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Biztonsagi el6késziletek éa
karbantartas

Gyakran feltett kérdések
Problémaelharitas

Szabalyozasi informaciok

Biztonsag és problémaelharitas

Biztonsag ovintézkedések és karbantartas

& FIGYELMEZTETES: A jelen dokumentaciotél eltérd eljarasok hasznalata

aramutést, elektromos és/vagy mechanikai veszélyeket okozhat.

Olvassa el és kovesse ezeket az utasitdsokat, amikor a monitort bekéti €s hasznélja:

Mikodés kozben:

Tartsa a monitort tavol a kdzvetlen napfénytél, tizhelyektél és egyéb héforrasoktol.
Téavolitsa el a monitor kézelébdl az olyan targyakat, amelyek a szell6zényilasokba eshetnek,
illetve megakadélyozhatjk a monitor elektronikus alkatrészeinek megfeleld szell6zését.

Ne zérja el a kdva szell6zényilasait.

A monitor elhelyezése el6tt gy6z6djon meg arrél, hogy a tdpkébel és a konnektor kdnnyen
elérhetbek.

Ha a monitort a halézati, illetve az egyenaramu tdpkabel kihuzasaval kapcsolja ki, a
megfelel6 mikddés érdekében varjon 6 masodpercig, mielbtt Ujra csatlakoztatna a haldzati,
illetve az egyenaramu tapkabelt.

Kizarélag a Philips altal jovahagyott halézati tapkabelt hasznélja. Ha a csomagolas esetleg
nem tartalmazza a halézati tapkabelt, kérjik I1épjen a helyi markaszervizzel. (Forduljon a
Fogyaszt6i Informéacios Kozpont Ugyfélszolgalatahoz)

Ne tegye ki az LCD-monitort erés rezgésnek vagy Utédésnek miikodés kdzben.

A monitort ne Usse meg vagy ejtse le mikddés, illetve szallitas kézben.

Karbantartas:

Hogy megodvija a kijelz6t az esetleges séruléstél, ne nyomja erésen az LCD panel fellletét. A
monitor mozgatasa kdzben az emeléshez mindig a keretet fogja meg. Soha ne emelje fel a
monitort Ugy, hogy az LCD panelra teszi a kezét vagy ujjat.

Huzza ki a monitor tapkabelét, ha hosszabb ideig nem fogja hasznalni.

Huzza ki a monitor tapkabelét, ha kissé nedves kenddvel kell megtisztitania. A képernyé
fellletét szaraz ruhaval le lehet torolni, ha a tapfesziiltség ki van kapcsolva. Azonban soha
ne hasznaljon szerves oldoszereket, mint példaul alkoholt vagy ammonia alapl folyadékokat
a monitor tisztitasara.

Az dramutés és a készilék maradando karosodasanak kockazatat elkeriilendd, ne tegye ki
a monitor por, esé, viz, illetve tllzottan nedves kdrnyezet hatasanak.

Ha a monitorra folyadék keril, azonnal tordlje le szaraz kendével.

Ha a monitor belsejébe idegen anyag vagy viz jut, kérjiik azonnal aramtalanitsa és hdzza ki
a hélézat tapkabelt. Ezutan tavolitsa el az idegen anyagot, illetve vizet, majd szallitsa a
monitort a mérkaszervizbe.



e Ne tarolja vagy hasznélja az LCD-monitort hd, kdzvetlen napfény, vagy rendkivil hideg
hideg hatdsanak kitett elyen.

e A monitor legjobb teljesitményének fenntartasa és minél hosszabb élettartama érdekében,
kérjik, olyan helyen hasznalja a monitort, amely az alabbi h6mérséklet- és paratartalom-

tartomanyba esik.

o H&mérséklet: 0-40 °C 32-95 °F

o Pératartalom: 20-80 % relativ paratartalom

e FONTOS: Mindig aktivaljon egy mozg6 képerny&védd programot, ha a monitort érizetlentl

hagyja. Mindig aktivaljon egy rendszeres képfrissité alkalmazast, ha az LCD-monitor
mozdulatlan tartalmat jelenit meg. Ha az LCD-monitor hosszu ideig alléképet vagy
mozdulatlan tartalmat jelenit meg, a kép "beéghet", amit "utéképnek"”, illetve
"szellemképnek" is neveznek. A "beégés”, "utokép”, vagy "szellemkép" jél ismert jelenség az
LCD panel technolégiaban. Az esetek tdbbségében a "beégett" kép, "utokép" vagy
"szellemkép" folyamatosan eltlinik egy adott id6 elteltével, ha kikapcsoljdk a monitort.

FIGYELEM: a sulyos "beégés", "utokép", vagy "szellemkép" tiinetei nem sziinnek
meg, és nem javithatdk. llyen kérra nem vonatkozik a garancia.

Szerviz:

e A készilékhazat kizardlag a szerviz szakképzett munkatérsai nyithatjak ki.

e Amennyiben javitdshoz, illetve 6sszeszereléshez szilkséges dokumentumra van sziksége,
kérjuk Iépjen kapcsolatba a helyi markaszervizzel. (Lasd a "Fogyaszt6i Informéciés Kézpont
cima fejezetet)

e A széllitassal kapcsolatos informaciokért 14sd a "Miszaki adatok" cimi fejezetet.

e Soha ne hagyja a monitort kdzvetlen napfényben &ll6 gépkocsiban/csomagtartéban.

ha nem biztos arrdl, hogy milyen eljarast kbvessen, ha betartottdk a Kézikdnyv kezelési

g Lépjen kapcsolatba szerviztechnikussal, ha a monitor nem mikddik megfeleléen, illetve
utasitasait.




Biztonsag és hibaelharitas GYIK (Gyakran ismetlédo kerdesek)

Altalanos GYIK

Egyéb perifériakkal valéd )
kompatibilitas Altalanos GYIK
LCD panel technolégia
e, K1:Amikor tzembe helyezem a monitort, mi a teendd, ha a képernyén a 'Cannot display this
Ergonomia, okologia s video mode' (Nem jelenitheté meg ez a vided mad) lizenet lathat6?

biztonsagi szabvanyok

Hibaelharitas V: A Philips 17" ajanlott felbontdsa:1280x1024 képpont 60 Hz képfrissités
Hat6sagi informaciok mellett.
1. Huzza ki a kdbeleket, majd csatlakoztassa a PC-t a korabban hasznalt
monitorhoz.
2. A Windows Start meniben jelolje ki a Settings (Beallitasok)/Control Panel
(Vezérlépult) elemet. A vezérlépult ablakban jelélje ki a Megjelenitd ikont. A
Megijelenitd vezériépanelben jeldlje ki a "Beallitasok" fillet. A bedllitasok fllon,
az "asztal terllete” panelben mozgassa a csuszkat 1280x1024 képpont
értékre (17").
3. Nyissa meg a "Specidlis tulajdonsagok" fllet, allitsa a képfrissitést 60 Hz-re,
majd kattintson az OK gombra.
4. Inditsa Ujra a szamitégépet és ismételje meg a 2. és 3. [épést, hogy
meggy6z4djon, a PC beédllitdsa 1280x1024 képpont 60 Hz képfrissités mellett
@arm.
5. Allitsa le a szamitdgépet, valassza le a régi monitort, majd csatlakoztassa Ujra
a Philips LCD monitort.
6. Kapcsolja be a monitort, majd a PC-t.

K2:Mi az LCD monitor ajanlott képfrissitési sebessége?

V:Az LCD monitorok ajanlott képfrissitési sebessége 60 Hz. Barmilyen, képernydn
megjelend zavar esetén beallithatja 75 Hz-re, hogy meggy6z6don, megszint a zavar.

K3:Mire val6k a CD-ROM-on talalhat6 .inf és .icm kiterjesztésii fajlok? Hogyan telepitem az (.
inf és .icm) illesztéprogramokat?

V: Ezek a monitor illesztéprogramjait tartalmazo fajlok. Kévesse a haszndlati utasitas
Umutatasat az illesztéprogramok telepitéséhez. A monitor elsé telepitése alkalmaval
a szamitégép esetleg kérheti a monitor illesztéprogramjait (.inf és .icm fajlokat), illetve


file:///D|/LCD%20Monitor%20OEM/Philips/M1-project/17S1A/CD-5B.0V202.001/CD-Contents/lcd/manual/HUNGARI/17S1A/safety/regs/regulat.htm

az ezeket tartalmazé lemezt. Kévesse az utasitasokat és helyezze be a csomagban
Iévé (mellékelt CD-ROM) lemezt. A monitor illesztéprogramjai (.inf és .icm
kiterjesztési fajlok) automatikusan telepitésre keriinek.

K4:Hogyan allithatom at a felbontast?

V: Az On videokartyaja/grafikus illesztéprogramja €s monitorja egyiitt hatarozzak
meg a rendelkezésre 4ll6 felbontast. A kivant felbontast a Windows® Control Panel
(Vezérldpult) "Megjelenités tulajdonsagai” panel segitségével valaszthatja ki.

K5:Mi torténik, ha eltévedek a monitor beallitasa kozben?

V:Egyszeriien nyomja meg az OK gombot, majd valassza a 'Reset' (‘Alaphelyzet’)
pontot az dsszes gyari beallitas el6hivasahoz.

K6:Ellenall-e az LCD képernyé a karcol6dasnak?

V: Altalanossagban javasolt vni a panel feliiletét a talzott (itédéstél és megvédeni az
éles, illetve tompa targyaktél. A monitor kezelése kdzben gy6z6djon meg arrél, hogy
nem gyakorol nyomast a panel felliletére. Ez befolyasolhatja a garancialis feltételeket.

K7:Hogyan tisztitsam az LCD fellletét?

V:Altalanos tisztitashoz tiszta, puha térlérongyot hasznéljon. Az alaposabb
tisztitdshoz izopropil-alkoholt hasznaljon. Soha ne hasznaljon oldészereket, mint
példaul etil-alkoholt, acetont, hexant stb.

K8:Tudom-e médositani a monitorom szinbeallitasat?
V:Igen, az alabbi eljarassal az OSD menliben médositani tudja a szinbeallitast:

1. Nyomja meg az ,,OK” gombot, az OSD (On Screen Display) menu
megjelenitéséhez

2. Nyomja meg a ,Lefelé nyil” gombot a ,,Color” (Szin) lehetéség kivalasztasahoz,
majd nyomja meg az ,OK” gombot, hogy belépjen a szinbedllitasba. Az alabbi harom



bedllitas all rendelkezésre.

a. Color Temperature (Szinh6mérséklet): a hat bedllitas a kovetkezé 5000K,
6500K, 7500K, 8200K, 9300K és 11500K. Az 5000K tartomanyban a panel
‘melegnek’ tlinik vorosesfehér ténussal, mig a 11500K szinhémérséklet
‘hideg', kékesfehér tonust ad.

b. Az sSRGB egy szabvany, amely a szinek megfelel6 cseréjét biztositja
kildnb6z6 eszkdzok kozott (pl. digitélis fényképez6gépek, monitorok,
nyomtatok, lapolvasok stb.)

c. User Define (Egyéni): a felhasznal6 tetszése szerint kivalaszthatja a
beéllitast a vorés, zold és kék szin modositasaval.

*Egy hevitett targy altal kisugarzott fény szinének mértéke. Ez az érték abszolut
skalan fejezhetd ki, (Kelvin fokban). Alacsonyabb hémérsékleten, példaul 2400 Kelvin
fokon a targy voros, mig magasabb hémérsékleten, példaul 9300 Kelvin fokon kék. A
semleges szinhémérséklet 6504 Kelvin fokon fehér.

K9:Lehet-e a Philips LCD monitort falra szerelni?

V:Igen. A Philips LCD monitorok fel vannak szerelve e opcionalis szolgaltatassal. A
hétlapon Iév6 négy darab szabvanyos VESA szerelSlyuk lehetbvé teszi, hogy a
felhasznal6 a Philips monitort a VESA szabvanyu karok vagy kiegésziték
tobbségéhez erdsitse. Tovabbi tjékoztatasért kérjik, Iépjen kapcsolatba a Philips
értékesitési képviselbvel.

UGRAS AZ OLDAL TETEJERE

Egyéb perifériakkal valé kompatibilitas

K10:Csatlakoztathatom-e az LCD-monitort barmilyen PC-hez, munkaallomashoz vagy Mac-
hez?

V:lgen. Valamennyi Philips LCD monitor kompatibilis a szabvany PC-kkel, Mac-ekkel
és munkaallomasokkal. Eléfordulhat, hogy kdbeladapter szilkséges Mac
szamitogéphez torténd csatlakozas esetén. Tovabbi tajékoztatasért kérjik, lépjen
kapcsolatba a Philips értékesitési képviselével.




K11:Tamogatjak-e a Philips LCD monitorok a Plug-and-Play szabvanyt?

V:Igen, a monitorok kompatibilisek a Plug-and-Play szabvannyal a Windows® 95, 98,
2000, XP, Vista és Linux operacios rendszerek esetében.

UGRAS AZ OLDAL TETEJERE

LCD panel technoldgia
K12:Milyen nagy betekintési szégii technoldgia all rendelkezésre?

V:Jelenleg az IPS paneltipus kinalja a legjobb kontrasztaranyt az MVA vagy a PVA
technoldgidkkal 6sszehasonlitva. A TN panelek az évek soran komoly fejlesztéseken
estek at, mégsem hasonlithaté dssze a kontrasztaranyuk az IPS panel altal kinalttal.

UGRAS AZ OLDAL TETEJERE

Ergondmia, 6kolbgia és biztonsagi szabvanyok

K13: Mi a képallandésulas, beégés, utékép vagy szellemkép az LCD paneleken?

V: Ha az LCD-monitor hosszu ideig alloképet vagy mozdulatlan tartalmat jelenit meg,
a kép ,beéghet”, amit ,utéképnek’, illetve ,szellemképnek” is neveznek. A ,beégés”,
LUtékép”, vagy ,szellemkép” j6l ismert jelenség az LCD panel technoldgidban. Az
esetek tobbségében a ,beégett” kép, ,utdkép” vagy ,szellemkép” fokozatosan eltlinik
egy adott id6 elteltével, ha kikapcsoljak a monitort.

Mindig aktivaljon egy mozgé képernyévédd programot, ha a monitort érizetlenil
hagyja.

Mindig aktivaljon egy rendszeres képfrissité alkalmazast, ha az LCD-monitor
mozdulatlan tartalmat jelenit meg.

FIGYELEM! A sulyos ,beégés”, ,utdékép”, vagy ,szellemkép” tinetei nem sziinnek
meg, és nem javithaték. llyen k&rra nem vonatkozik a garancia.

K14: Miért nem éles a szOveg a megjelenitén, és miért szogletesek a betiik rajta?

V: A monitor optimdlis teljesitményét sajat felbontasa, azaz 1280X1024 képpont és
60 Hz képfrissités mellett nyujtja. A lehetd legjobb képmindség érdekében ezt a



felbontast hasznalja.

UGRAS AZ OLDAL TETEJERE




Biztonsag és
hibaelharitas
GYIK

Altalanos problémak

Képproblémak

Hatésagi informaciok

Hibaelharitas

Ez az oldal a felhasznal6 éltal kijavithaté problémaékkal foglalkozik. Ha a probléma tovabbra is fennall, Iépjen

kapcsolatba a Philips ligyfélszolgalat képviseléjével.

Altalanos problémak

’Ezt a problémat tapasztalom

Ellenérizze ezeket a tételeket

Nincs kép
(A bekapcsolt allapotot jelzé LED nem
vilagit)

Gy6z6djon meg arrdl, hogy megfeleléen csatlakozik a halozati
tapkabel a monitor hatuljahoz, illetve a haldzati konnektorhoz.
El6sz6r gy6z6djon meg arrdl, hogy a monitor elején Iévé
tizemkapcsolét gomb Kl helyzetben van, majd nyomja meg,
hogy BE helyzetben legyen.

Nincs kép

(A bekapcsolt allapotot jelzé LED fehér
szinben villog)

Gy6z8djon meg arrdl, hogy a szamitégép be van kapcsolva.
Gy6z6djon meg arrdl, hogy a jelkadbel megfeleléen csatlakozik
a szamitégéphez.

Gy6z8djon meg arrdl, hogy a monitor videokabelének
dugéjaban egyik érintkez6tl sem gorbilt el. Amennyiben
igen, javitsa meg vagy cserélje ki a kabelt.

Elképzelhetd, hogy az Energiatakarékos funkcio aktiv

ATTENTION

CHECK CABLE CONNECTION

A képerny6n a kovetkezé lizenet lathato:

Gy6z6djon meg arrél, hogy a monitor videokabele
megfeleléen csatlakozik a szamitégéphez. (Also refer to the
Quick Set-Up Guide).

Ellenérizze, nem gorblilt-e el egyik érintkezé sem a
monitorkébelben.

Gy6z6djon meg arrdél, hogy a szamitégép be van kapcsolva.

Az AUTO gomb nem miikédik VGA
maddban

Az auto funksié kizorélag VGA-analog modban mikddik. Ha
az eredmény nem elfogadhatd, az OSD menuben elvégezheti
a kézi beadllitdsokat. Meg kell jegyezni, hogy az Auto funkcié
nem alkalmazhaté DVI-digitalis médban, mivel nem
szlikséges.

Képproblémak
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A kép nincs k6zépen

Nyomja meg az Auto gombot.
Allitsa be a kép helyzetét az OSD Main Controls (F6
kezel6szervek) Setup (Beallitas) menipontja Phase/Clock

(Féazis/Orajel) elemének segitségével.

A kép remeg a képernydn

Gy6z6djon meg arrél, hogy a jelkabel megfeleléen csatlakozik
a grafikus kartydhoz vagy a PC-hez.

Flggéleges vibralas tapasztalhato

Nyomja meg az Auto gombot.
Szintesse meg a figgéleges savokat az OSD fémeni Main
Controls (F6 kezel6szervek) Setup (Bealliths) menipontja

Phase/Clock (Fazis/Orajel) elemének segitségével.

Vizszintes vibralas tapasztalhatd

&
&

Wi

Nyomja meg az Auto gombot.

Szilintesse meg a fliggdleges savokat az OSD fémeni Main
Controls (F6 kezel6szervek) Setup (Beallitas) menipontja
Phase/Clock (Fazis/Orajel) elemének segitségével.

A kép homalyosnak, halvanynak vagy tul
sotétnek tlnik

Az OSD segitségével allitsa be a kontrasztot és a fényerét.

Az ,utokép", ,beégés” vagy ,szellemkeép”
tinetei nem sz{innek meg, miutan
kikapcsoljak a monitort.

Ha az LCD-monitor hosszu ideig alléképet vagy mozdulatlan
tartalmat jelenit meg, a kép ,beéghet”, amit ,utoképnek”,
illetve ,szellemképnek” is neveznek. A ,beégés”, ,utdkép”,
vagy ,szellemkép” j6l ismert jelenség az LCD panel
technol6gidban. Az esetek tdbbségében a ,beégett” kép,
LUtékép” vagy ,szellemkép” fokozatosan eltlinik egy adott idé
elteltével, ha kikapcsoljak a monitort.

Mindig aktivaljon egy mozgé képernyévédé programot, ha a
monitort Srizetlenul hagyja.

Mindig aktivaljon egy rendszeres képfrissitd alkalmazast, ha
az LCD-monitor mozdulatlan tartalmat jelenit meg.

A kép torznak tlnik. A széveg életlen.

Allitsa be a PC megjelenitési felbontasat a monitor ajanlott
nativ felbontdsanak megfeleléen.




e A marado képpontok a modern folyadékkristalyos technolégia
Zold, voros, kék, sotét vagy fehér normalis velejaréi. Tovabbi részletekért Iasd a képpontokra
képpontok jelenhet meg a képernydn vonatkoz6 szabalyzatot.

A ,bekapcsolt allapotot" jelzé fényt az OSD fémenl Main
Controls (F6 kezel6szervek) Setup (Beallitas) menupontja
power LED (bekapcsolt allapotot jelzé LED) elemének
segitségével allithatja be.

A "bekapcsolt allapotot jelzé" lampa
fénye tll erés, és zavaro.

Tovabbi informéciékért olvassa el a Fogyasztoi tajékoztatokdzpontok listat és Iépjen kapcsolatba a Philips
tgyfélszolgalati munkatarsaval.

UGRAS AZ OLDAL TETEJERE



file:///D|/LCD%20Monitor%20OEM/Philips/M1-project/17S1A/CD-5B.0V202.001/CD-Contents/lcd/manual/HUNGARI/17S1A/PRODUCT/PIXEL.HTM
file:///D|/LCD%20Monitor%20OEM/Philips/M1-project/17S1A/CD-5B.0V202.001/CD-Contents/lcd/manual/HUNGARI/17S1A/PRODUCT/PIXEL.HTM
file:///D|/LCD%20Monitor%20OEM/Philips/M1-project/17S1A/CD-5B.0V202.001/CD-Contents/lcd/manual/HUNGARI/warranty/warcic.htm

TCO Certified

Recycling Information for Customers

Waste Electrical and Electronic
Equipment-WEEE

CE Declaration of Conformity

Energy Star Declaration

Federal Communications
Commission (FCC) Notice (U.S.
Only)

FCC Declaration of Conformity

Commission Federale de la
Communication (FCC Declaration)
EN 55022 Compliance (Czech
Republic Only)

Polish Center for Testing and
Certification Notice

North Europe (Nordic Countries)
Information

BSMI Notice (Taiwan Only)
Ergonomie Hinweis (nur
Deutschland)

Philips End-of-Life Disposal
China RoHS

Lead-free Product

Troubleshooting

Frequently Asked Questions (FAQS)

Regulatory Information

Available for selective models

TCO Certified

Congratulations, Your display is designed for both you and the planet!

The display you have just purchased carries the TCO Certified label. This ensures
that your display is designed, manufactured and tested according to some of the
strictest quality and environmental requirements in the world. This makes for a high
performance product, designed with the user in focus that also minimizes the
impact on the climate and our natural environment.

TCO Certified is a third party verified program, where every product model is tested
by an accredited impartial test laboratory. TCO Certified represents one of the
toughest certifications for displays worldwide.

Some of the Usability features of the TCO Certified for displays:

e Visual ergonomics for good image quality is tested to ensure top performance and reduce sight and
strain problems. Important parameters are luminance, contrast, resolution, black level, gamma curve,
colour and luminance uniformity and colour rendering

e Products are tested according to rigorous safety standards at impartial laboratories

e Electric and magnetic fields emissions as low as normal household background levels

e Low acoustic noise emissions (when applicable)

Some of the Environmental features of the TCO Certified for displays:

e The brand owner demonstrates corporate social responsibility and has a certified environmental
management system (EMAS or ISO 14001)

e Very low energy consumption both in on- and standby mode minimize climate impact

e Restrictions on chlorinated and brominated flame retardants, plasticizers, plastics and heavy metals
such as cadmium, mercury and lead (RoHS compliance)

e Both product and product packaging is prepared for recycling

e The brand owner offers take-back options

The requirements can be downloaded from our web site. The requirements included in this label have been
developed by TCO Development in co-operation with scientists, experts, users as well as manufacturers all
over the world. Since the end of the 1980s TCO has been involved in influencing the development of IT
equipment in a more userfriendly direction. Our labeling system started with displays in 1992 and is now
requested by users and ITmanufacturers all over the world. About 50% of all displays worldwide are TCO
certified.

For more information, please visit
www.tcodevelopment.com

For displays with glossy bezels the user should consider the placement of the display as the bezel may cause disturbing
reflections from surrounding light and bright surfaces.
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Recycling Information for Customers


file:///D|/LCD%20Monitor%20OEM/Philips/M1-project/17S1A/CD-5B.0V202.001/CD-Contents/lcd/manual/HUNGARI/17S1A/safety/saf_faq.htm
http://www.tcodevelopment.com/

There is currently a system of recycling up and running in the European countries, such as The Netherlands,
Belgium, Norway, Sweden and Denmark.

In Asia Pacific, Taiwan, the products can be taken back by Environment Protection Administration (EPA) to
follow the IT product recycling management process, detail can be found in web site www.epa.gov.tw

The monitor contains parts that could cause damage to the nature environment. Therefore, it is vital that the monitor is
recycled at the end of its life cycle.

For help and service, please contact Consumers Information Center or F1rst Choice Contact Information
Center in each country.
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Waste Electrical and Electronic Equipment-WEEE

Attention users in European Union private households

This marking on the product or on its packaging illustrates that, under European Directive
2002/96/EC governing used electrical and electronic appliances, this product may not be disposed of with
normal household waste. You are responsible for disposal of this equipment through a designated waste
electrical and electronic equipment collection. To determine the locations for dropping off such waste electrical
and electronic, contact your local government office, the waste disposal organization that serves your
household or the store at which you purchased the product.

Attention users in United States:

Like all LCD products, this set contains a lamp with Mercury. Please dispose of according to all Local, State
and Federal laws. For the disposal or recyciing information, contact www.mygreenelectronics.com or www.eiae.
org.
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EPEAT
“The EPEAT (Electronic Product Environmental Assessment Tool) program evaluates computer desktops,
laptops, and monitors based on 51 environmental criteria developed through an extensive stakeholder



http://www.epa.gov.tw/
file:///D|/LCD%20Monitor%20OEM/Philips/M1-project/17S1A/CD-5B.0V202.001/CD-Contents/lcd/manual/HUNGARI/warranty/warcic.htm
http://www.mygreenelectronics.com/
http://www.eiae.org/
http://www.eiae.org/

consensus process supported by US EPA.

EPEAT system helps purchasers in the public and private sectors evaluate, compare and select desktop
computers, notebooks and monitors based on their environmental attributes. EPEAT also provides a clear and
consistent set of performance criteria for the design of products, and provides an opportunity for manufacturers
to secure market recognition for efforts to reduce the environmental impact of its products.”

Benefits of EPEAT

Reduce use of primary materials

Reduce use of toxic materials

Avoid the disposal of hazardous waste

EPEAT'’S requirement that all registered products meet ENERGY STAR’s energy efficiency specifications,
means that these products will consume less energy throughout their life.
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ROHS is a European Directive aiming to control the use of certain hazardous substances in the production of
new electrical and electronic equipment. Philips has completely eliminated four of six RoHS-banned
substances form its products by 1998-eight full years before compliance was required and has lowered usage
of the remaining substances significantly below the mandated levels.
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CE Declaration of Conformity

This product is in conformity with the following standards

- EN60950-1:2001 (Safety requirement of Information Technology Equipment)

- EN55022:2006 (Radio Disturbance requirement of Information Technology Equipment)
- EN55024:1998 (Immunity requirement of Information Technology Equipment)

- EN61000-3-2:2006 (Limits for Harmonic Current Emission)

- EN61000-3-3:1995 (Limitation of Voltage Fluctuation and Flicker)

following provisions of directives applicable

- 2006/95/EC (Low Voltage Directive)

- 2004/108/EC (EMC Directive)

and is produced by a manufacturing organization on 1SO9000 level.

The product also comply with the following standards

- 1ISO13406-2 (Ergonomic requirement for Flat Panel Display)

- GS EK1-2000 (GS specification)

- prEN50279:1998 (Low Frequency Electric and Magnetic fields for Visual Display)

- MPR-Il (MPR:1990:8/1990:10 Low Frequency Electric and Magnetic fields)

- TCO Certified (Requirement for Environment Labelling of Ergonomics, Energy, Ecology and Emission, TCO: Swedish
Confederation of Professional Employees) for TCO versions
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Energy Star Declaration



This monitor is equipped with a function for saving energy which supports the VESA DPM
standard. This means that the monitor must be connected to a computer which supports VESA
DPM. Time settings are adjusted from the system unit by software.

VESA State LED Indicator Power Consumption
Normal operation ON (Active) White 17.4 W (typ.)
Power Saving
Alternative 2 . L
One step Sleep White (blinking) 0.8 W (typ.)
Switch Off Off 0.5W (typ.)

As an ENERGY STAR® Partner, we have determined that this product meets the
ENERGY STAR® guidelines for energy efficiency.

STAR

We recommend you switch off the monitor when it is not in use for a long time.

4
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Federal Communications Commission (FCC) Notice (U.S. Only)

This equipment has been tested and found to comply with the limits for a Class B digital
device, pursuant to Part 15 of the FCC Rules. These limits are designed to provide
reasonable protection against harmful interference in a residential installation. This
equipment generates, uses and can radiate radio frequency energy and, if not installed and
used in accordance with the instructions, may cause harmful interference to radio
communications. However, there is no guarantee that interference will not occur in a
particular installation. If this equipment does cause harmful interference to radio or
television reception, which can be determined by turning the equipment off and on, the user
is encouraged to try to correct the interference by one or more of the following measures:

B>

Reorient or relocate the receiving antenna.

Increase the separation between the equipment and receiver.

Connect the equipment into an outlet on a circuit different from that to which the receiver is connected.
Consult the dealer or an experienced radio/TV technician for help.

Changes or modifications not expressly approved by the party responsible for compliance
could void the user's authority to operate the equipment.

P

Use only RF shielded cable that was supplied with the monitor when connecting this monitor to a computer
device.

To prevent damage which may result in fire or shock hazard, do not expose this appliance to rain or excessive
moisture.




THIS CLASS B DIGITAL APPARATUS MEETS ALL REQUIREMENTS OF THE CANADIAN INTERFERENCE-
CAUSING EQUIPMENT REGULATIONS.
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FCC Declaration of Conformity

Declaration of Conformity for Products Marked with FCC Logo,

United States Only

This device complies with Part 15 of the FCC Rules. Operation is subject to the following two conditions: (1) this device may not
cause harmful interference, and (2) this device must accept any interference received, including interference that may cause
undesired operation.
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Commission Federale de la Communication (FCC Declaration)

Cet équipement a été testé et déclaré conforme auxlimites des appareils numériques de
class B,aux termes de l'article 15 Des regles de la FCC. Ces limites sont congues de fagon
a fourir une protection raisonnable contre les interférences nuisibles dans le cadre d'une

@ installation résidentielle. CET appareil produit, utilise et peut émettre des hyperfréquences
qui, si I'appareil n'est pas installé et utilisé selon les consignes données, peuvent causer
des interférences nuisibles aux communications radio. Cependant, rien ne peut garantir
I'absence d'interférences dans le cadre d'une installation particuliére. Si cet appareil est la
cause d'interférences nuisibles pour la réception des signaux de radio ou de télévision, ce
qui peut étre décelé en fermant I'équipement, puis en le remettant en fonction, l'utilisateur
pourrait essayer de corriger la situation en prenant les mesures suivantes:

Réorienter ou déplacer I'antenne de réception.

Augmenter la distance entre I'équipement et le récepteur.

Brancher I'équipement sur un autre circuit que celui utilisé par le récepteur.
Demander l'aide du marchand ou d'un technicien chevronné en radio/télévision.

Toutes modifications n'ayant pas regu |'approbation des services compétents en matiére de
conformité est susceptible d'interdire a I'utilisateur l'usage du présent équipement.

N'utiliser que des cables RF armés pour les connections avec des ordinateurs ou périphériques.

CET APPAREIL NUMERIQUE DE LA CLASSE B RESPECTE TOUTES LES EXIGENCES DU REGLEMENT
SUR LE MATERIEL BROUILLEUR DU CANADA.
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EN 55022 Compliance (Czech Republic Only)

Thits dewica belongs to catagory B devices as described in EM 55022, unless it is spacifi-
cally stated that it is a Class A deavice on tha specification labal. The following applias to
davicas in Class A of EN 55022 (radius of protection up to 30 msters). Tha ussr of tha
device is obliged 1o take all staps necessary to remove sources of intarfersnce o tals-
communication or othar devicas.

Pokud neni na typovam Sithu poditade uvedeno, #2 spadé do do tidy A podle BN 55022,
spadd automaticky do thdy B podie EN 55022, Pro zafizeni zafarend do tfdy A (chranné
pésma 30m) podie EN 55022 plat! nAsledujic. Dojde-li k ruden! talekomunikalinich nebo
finych zafizeni je ufivatal povinnen provést takove opatfgnl, aby ruleni odstranil.
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Polish Center for Testing and Certification Notice

The equipment should draw power from a socket with an attached protection circuit (a three-prong socket). All
equipment that works together (computer, monitor, printer, and so on) should have the same power supply
source.

The phasing conductor of the room's electrical installation should have a reserve short-circuit protection device
in the form of a fuse with a nominal value no larger than 16 amperes (A).

To completely switch off the equipment, the power supply cable must be removed from the power supply
socket, which should be located near the equipment and easily accessible.

A protection mark "B" confirms that the equipment is in compliance with the protection usage requirements of
standards PN-93/T-42107 and PN-89/E-06251.

Wymagania Polskiege Centrum Badan i Certyfikacji

Uszadzerde powinno byl msilane = palaeds & preybycsonyin obwodein ochronaym (gidazdo ¢
kotkensh Wape'llrﬂjacujanc iz qohy uregdeenta (kompuser, monator, drukarka) powimy byé il
# tepn s eddla.

Inslalacja elekirycma pomicsacoenia powinna mawienc w preewadae Browym neeecaowa achrang
proed mwarciami, w postaci bezprecanika o wartedscl mamionawe] me wigksze) nek 16A (amperiw),
W ocelu catkewitego wylacamia ureadzaema ¢ sicet zasilania, naledy wyiaé wiveeke kabkla
easilajgeego @ pndazdka, kidre powinno enajdowad ssg w pobdizg mzad'.lccma o bt Bt s tgprine.

Zaak bezplecrefatwa "B potwierdes zpodaesd urssdrenia ¢ wynsgamani bezpleczeisiva
whytkowaia sawartvinl o FN-SVTAZ1I0T 1 PR-EUEAKIS].

Pozostale instrukcje begpieczensiwa

* Ml malesy wrvwad wiyerek sdapterowveh lub suwad kolka abwedu sclrornego 2 wiyeeki.
Tzl koo jest wkyer pracdiutacea o naleky whyd preedluface 3-pvlowego 2
prawidiowo potsczonyem preewodemn oclronnym.

*  System kompulerowy naledy sahespicceyd preed naghymi, chwilowymi werostami lub spad-

1 mapsgcia, wrvwapss eliminalars preepeed, uresdzenia dopasownjgcego lub
bemakcemowega mmodia zaslania.

* Malesy upewnlé sig, aby nx mie lekalo na kablach systemu kompulerowego, araz by kable nde
byly umieszczons w nlegsen, gdese modna byloby na mie nadepiowad lub porykad sie o me.

*  Mie paledy roclewad napaghe and mmych plynda s system komputenwy.

MNie paledy wpychat mdnyeh precdmiotony do atwordw systenmu kompui erowega, giyi mobe

I spowodowad podar lub peraceenie prydem, popreers ewarcie chemenbda wewngirmych

* Syseem kompuierowy powinien enapdowat sig 2 dala o greejnikiw i 2ridel ciepla. Ponsdia,
mie naledy blakawad atwordw wentylacyjnych. Nalezy unikac kladeensa hatnweh papserdw pod
kampuber omz amisssezania kampulera w Gasnym migjscw bex makliwasc cyrkulacy powi-
elrm wokol niegi.
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North Europe (Nordic Countries) Information

Placering/Ventilation
VARNING:

FORSAKRA DIG OM ATT HUVUDBRYTARE OCH UTTAG AR LATATKOMLIGA, NAR
DU STALLER DIN UTRUSTNING PAPLATS.

Placering/Ventilation
ADVARSEL:

SORG VED PLACERINGEN FOR, AT NETLEDNINGENS STIK OG STIKKONTAKT
ER NEMT TILGANGELIGE.

Paikka/llmankierto
VAROITUS:

SIJOITA LAITE SITEN, ETTA VERKKOJOHTO VOIDAAN TARVITTAESSA HELPOSTI
IRROTTAA PISTORASIASTA.

Plassering/Ventilasjon
ADVARSEL:

NAR DETTE UTSTYRET PLASSERES, MA DU PASSE PA AT KONTAKTENE FOR
ST@MTILF@RSEL ER LETTE A NA.
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BSMI Notice (Taiwan Only)

HEelHENERZEE
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Ergonomie Hinweis (nur Deutschland)

Der von uns gelieferte Farbmonitor entspricht den in der "Verordnung tiber den Schutz vor Schaden durch
Rontgenstrahlen” festgelegten Vorschriften.

Auf der Rickwand des Gerates befindet sich ein Aufkleber, der auf die Unbedenklichkeit der Inbetriebnahme
hinweist, da die Vorschriften Gber die Bauart von Storstrahlern nach Anlage Ill @ 5 Abs. 4 der
Rontgenverordnung erfillt sind.

Damit Ihr Monitor immer den in der Zulassung geforderten Werten entspricht, ist darauf zu achten, daf
1. Reparaturen nur durch Fachpersonal durchgefthrt werden.

2. nur original-Ersatzteile verwendet werden.
3. bei Ersatz der Bildrohre nur eine bauartgleiche eingebaut wird.

Aus ergonomischen Grinden wird empfohlen, die Grundfarben Blau und Rot nicht auf dunklem
Untergrund zu verwenden (schlechte Lesbarkeit und erhéhte Augenbelastung bei zu geringem
Zeichenkontrast waren die Folge).

Der arbeitsplatzbezogene Schalldruckpegel nach DIN 45 635 betragt 70dB (A) oder weniger.

ACHTUNG: BEIM AUFSTELLEN DIESES GERATES DARAUF ACHTEN, DAR
NETZSTECKER UND NETZKABELANSCHLUR LEICHT ZUGANGLICH SIND.
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End-of-Life Disposal

Your new monitor contains materials that can be recycled and reused. Specialized companies can recycle your
product to increase the amount of reusable materials and to minimize the amount to be disposed of.

Please find out about the local regulations on how to dispose of your old monitor from your sales
representative.

(For customers in Canada and U.S.A))
This product may contain lead and/or mercury. Dispose of in accordance to local-state and federal regulations.
For additional information on recycling contact www.eia.org (Consumer Education Initiative)
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China RoHS

The People's Republic of China released a regulation called "Management Methods for Controlling Pollution by
Electronic Information Products" or commonly referred to as China RoHS. All products including CRT and LCD
monitor which are produced and sold for China market have to meet China RoHS request.


http://www.eia.org/
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Lead-free Product

Lead free display promotes environmentally sound recovery and disposal of waste from electrical and
electronic equipment. Toxic substances like Lead has been eliminated and compliance with European
community’s stringent RoHs directive mandating restrictions on hazardous substances in electrical and
electronic equipment have been adhered to in order to make Philips monitors safe to use throughout its
life cycle.
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Errél a kézikdnyvré

Megjegyzések

Errol a kézikényvrol

Errél a kézikbnyvrél

Ez a az elektronikus felhasznaloi kézikbnyvet mindenkinek szdl, aki a Philips LCD Monitort
haszndlja. Leirja a monitor jellemzéit, telepitését, miikddését és mas fontos informaciokat
tartalmaz. A tartalma megfelel a nyomtatott verzo tartalmaval.

A fejezetek a kovetkezbek:

e Biztonsag és problémaelhéritasi informaciok tippeket , ttleteket és megoldasokat a
leggyakoribb problémakra, és egyéb més informéciét tartalmaz, amire sziiksége lehet.

e Az Errdl az Elektronikus kézikdnyvrdl sz6l6 rész tajkoztatast ad a rendelkezésre allé
informécidkrdl, valamint ikon leirdsokat tartalmaz és més hasznos dokumentumok.

e Termék informacié tajékoztatdst ad a monitor jellemz&irél €s a technikai adatairdl.

e Atelepitése leirja a kezdeti telepitési eljarast, és attekintést ad arrél, hogy hogyan hasznalja
a monitort.

e OSD arrdl ad informéciot, hogy hogyan allithatja be a monitort.

e Ugyfél kapcsolatok és garancia a vilagszerte megtalalhat6 Philips Ugyfél Informacios
Kdzpontok listdjat tartalmazza. a segély telefonszamokkal és a garanciara vonatkozé
informaciokkal egytt, melyek erre a termékre vonatkoznak.

e Szobszedet a szakkifejezések definicidit tartalmazza.

e Letdltés és nyomtatasi lehetéség ezt az egész kézikbnyvet a merevlemezre viszi, hogy

kénnyebben hozzaférhetd legyen.

VISSZA A LAP TETEJERE

Kiegészité megjegyzések

A kovetkez6 alfejezetek az egyes nemzeti konvenciokat tartalmazzak, melyeket figyelembe kell
venni a terméknél.

Megjegyzések, figyelemfelhivasok, figyelmeztetések


file:///D|/LCD%20Monitor%20OEM/Philips/M1-project/17S1A/CD-5B.0V202.001/CD-Contents/lcd/manual/HUNGARI/17S1A/SAFETY/SAFETY.HTM
file:///D|/LCD%20Monitor%20OEM/Philips/M1-project/17S1A/CD-5B.0V202.001/CD-Contents/lcd/manual/HUNGARI/17S1A/PRODUCT/PRODUCT.HTM
file:///D|/LCD%20Monitor%20OEM/Philips/M1-project/17S1A/CD-5B.0V202.001/CD-Contents/lcd/manual/HUNGARI/17S1A/INSTALL/INSTALL.HTM
file:///D|/LCD%20Monitor%20OEM/Philips/M1-project/17S1A/CD-5B.0V202.001/CD-Contents/lcd/manual/HUNGARI/17S1A/OSD/OSDDESC.HTM
file:///D|/LCD%20Monitor%20OEM/Philips/M1-project/17S1A/CD-5B.0V202.001/CD-Contents/lcd/manual/HUNGARI/warranty/Warranty.htm
file:///D|/LCD%20Monitor%20OEM/Philips/M1-project/17S1A/CD-5B.0V202.001/CD-Contents/lcd/manual/HUNGARI/17S1A/GLOSSARY/GLOSSARY.HTM

Ebben a kézikdnyvben a szdévegblokkok mellett ikonok talalhaték, és a szoveg félkovér vagy délt
betlvel is kinyomtathat6. Ezek a blokkok bizonyos megjegyzéseket, felhivasokat vagy
figyelmeztetéseket tartalmaznak. Ezek a kdvetkezéek:

Megjegyzés: Ez az ikon fontos informaciokat és tippeket jeldl, melyek
segitségével hatékonyabban tudja hasznalni szamitogépét.

FIGYELEMFELHiVAS: Ez az ikon olyan informaciot jelez, mely segitségével
elkeriilheti az esetleges hardverkarosodast vagy adatvesztést.

FIGYELMEZTETES: Ez az ikon veszélyhelyzetre hivja fel a figyelmet, és
segitséget nydjt abban, hogy hogyan kerulje el a problémét.

Néhany figyelmeztetés mas formaban is megjelenhet, és lehetséges, hogy nem kisérik 6ket ikonok.
llyen esettekben a figyelmeztetés specialis formatumat kételezéen jelezzik.

VISSZA A LAP TETEJERE




Az On LCD monitorja
Smartimage

SmartContrast
SmartSaturate
SmartSharpness
MUiszaki adatok

Felbontas és elére beallitott
Uzemmaodok

A Philips képponthiba
iranyelvei

Automatikus
energiatakarékossag

A termék nézetei

Fizikai funkcio

SmartControl Il

Termékinformaciok

Az On LCD monitorja

Gratulalunk a termék megvasarla

sahoz és udvozoljuk a Philips-nél! A Philips altal kinalt tAmogatas elényeinek teljes kihasznalasa érdekében
regisztralja termékét a www.philips.com/welcome weblapon.

Smartimage
Mi az?

A Smartimage el6re beallitott értékekkel optimalizalja a megjelenitést a kilonféle tartalomnak megfeleléen és valos
idében, dinamikusan &llitja a fényerét, kontrasztot, szinhémérsékletet és élességet. Akar szdveges alkalmazasokkal
dolgozik, akar képeket jelenit meg, vagy vide6t néz, a Philips Smartimage-dzsel az LCD megjelenité nagyszer(,
optimalizalt teljesitményt nyuijt.

Miért van sziikségem ra?

Az LCD megjelenitével szemben az a kivanalom, hogy kedvenc tartalméat optimalisan jelenitse meg. A Smartimage
szoftver valos idében , dinamikusan allitja a fényerét, kontrasztot, szinhémérsékletet és élességet a lehetd legjobb
LCD el6tti éimény érdekében.

Hogyan miikédik?
A Smartlmage egy élenjaro Philips technoldgia, amely elemzi a képernyén megjelenitett tartalmat. A Smartimage az
On altal kivalasztott izemmod alapjan, dinamikusan javitja a képek és videdk kontrasztjat, szintelitettségét és

élességét a lehetd legjobb megjelenités érdekében — mindezt val6s idében, és egyetlen gombnyomasra.

Hogyan engedélyezem a Smartimage programot?


http://www.philips.com/welcome

Nyomja meg a @7 gombot a Smartimage inditdsahoz a megjelenitén;

2. Tartsa lenyomva a @7 gombot az Office Work (Irodai munka), Image Viewing (Képnézegetés),
Entertainment (Szérakozas), Economy (Gazdaséagos) és az Off (Kikapcsolva) kozotti valtashoz;

3. A Smartimage képernyé&kijelzés 5 masodpercig a képernyén marad, illetve az ,OK* gomb megnyomaséaval
is megerdsitheti a kivalasztast.

4. Haa Smartimage engedélyezve van, az SRGB bedllitasi lehetéség automatikusan letiltasra kertl. Az SRGB
hasznalatahoz le kell tiltania a Smartimage szolgaltatast a monitor el6lapjan 1évé @? gomb

megnyomasaval.

A @? gombra is sziikség lehet a men lefelé gorditéséhez. A VA gombokkal pedig elvégezheti a kivalasztast és
az “OK” gomb megnyomasaval megerésitheti a kivalasztast és bezarhatja a Smartimage OSD kijelzést. Ot mod
valaszthato: Office Work (Irodai munka), Image Viewing (Képnézegetés), Entertainment (Szérakozas), Economy
(Gazdasagos) és Off (Kikapcsolva).

Ot tizemmad kozill valaszthat: Office Work (Irodai munka), Image Viewing (Képnézegetés), Entertainment (Sz6rakozas),
Economy (Gazdasagos) és Off (Kikapcsolva).




@ Smart Image

Office Work

1. Office Work (Irodai munka):javitja a szdveges kijelzést és visszafogja a fényerét a jobb olvashatésag és a
szem-megerdltetés csokkentése érdekében. Ez az (izemmad jelentés mértékben javitja az olvashatdésagot és
termelékenységet, amikor szamolotablakkal, PDF fajlokkal, beolvasott cikkekkel vagy egyéb altalanos irodai
alkalmazasokkal dolgozik.

2. Image Viewing (Képnézegetés): Ez a profil egyesiti a szintelitettség-, dinamikus kontraszt- és élességjavitast,
igy a fotok és egyéb képek kiemelked6 tisztasaggal és ragyogo szinekben jelennek meg — mindezt képzaj és
fakult szinek nélkul.

3. Entertainment (Sz6rakozas): A felerdsitett fényerésség, nagyobb szintelitettség, dinamikus kontraszt és a
borotvaéles kép a videdk sététebb teriiletein minden részletet megjelenit anélkil, hogy a fényesebb terlleteken
elmosné a szineket, igy dinamikus természetes értékeket alkalmaz a lehet6 legjobb videomegjelenités
érdekében.

4. Economy (Gazdasagos): Ebben az izemmodban megtorténik a fényerd és a kontraszt bedllitasa a
hattérvilagitas finomhangolasa mellett, a mindennapi irodai alkalmazasok ideélis megjelenitése és a kisebb
energiafogyasztas érdekében.

5. Off (Kikapcsolva): Nincs Smartimage altali optimalizalas.
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SmartContrast
Mi az?

Egyedilallé technoldgia, amely dinamikusan elemzi a megjelenitett tartalmat, és automatikusan optimalizalja az LCD
monitor kontrasztaranyat a képek maximalis tisztasaga és élvezete érdekében Ugy, hogy fokozza a hattérvilagitast a
tisztabb, élesebb és fényesebb kép érdekében, illetve lejjebb veszi a hattérvilagitast a sététebb hatter(i képek tiszta

megjelentése érdekében.

Miért van sziikségem ra?




Minden tartalomtipushoz a lehet6 legtisztabb és szemnek kényelmes kép. A SmartContrast dinamikusan szabalyozza
a kontrasztot és beallitja a hattérvilagitast a jatékok és videoképek tiszta, éles és fényes, illetve az irodai munka
szbvegeének tiszta, olvashaté megjelenitése érdekében. A monitor energiafogyasztdsanak cstkkentése

koltségmegtakaritast €s a monitor megnovelt élettartamat eredményezi.

Hogyan miikddik?

Ha a aktivalja a SmartContrast programot, valés idében elemzi a megjelenitett tartalmat, és beallitja a szineket, illetve
szabalyozza a hattérvilagitas erejét. Ez a funkcid nyilvanvaldéan dinamikusan javitja a kontrasztot, hogy videok
nézegetése, illetve jaték kdzben még jobban szérakozzon.
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SmartSaturate
Mi az?

Intelligens technoldgia, amely szabéalyozza a szintelitettséget — azaz annak mértékét, mennyire gyengiti az egyik
képernyén megjelenitett szin a szomszédos szineket —, hogy dus, ragyog6 képet adjon a kivald szérakozas érdekében
videdk megtekintésekor.

Miért van szikségem ra?
Dus, ragyog6 képet kivan, hogy fotok és videdk nézegetése kdzben még jobban szérakozzon.
Hogyan mikodik?

A SmartSaturate dinamikusan szabdlyozza a szintelitettséget — azaz annak mértékét, mennyire gyengiti az egyik
képernydén megjelenitett szin a szomszédos szineket —, hogy dus, ragyog6 képet adjon a kivald szérakozas érdekében
képek és videdk megtekintésekor, ha a kijelzé Entertainment (Szérakozas) lizemmaddban van, és kikapcsolddik, hogy
irodai alkalmazas esetén csticsminéségl képet adjon, vagy Economy (Gazdasagos) médban az energiafogyasztas
csOkkentése érdekében.
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SmartSharpness
Mi az?

Intelligens technoldgia, amely fokozza az élességet, amikor arra sziikség van a leheté legjobb megjelenitési
teljesitmény és a kivalo szérakozas érdekében képek és videdk megtekintésekor.

Miért van sziikségem ra?
A lehetd legélesebb képet kivanja, hogy fotok és videdk nézegetése kézben még jobban szérakozzon.

Hogyan miikédik?



Intelligens technol6gia, amely fokozza az élességet, amikor arra szilkség van a leheté legjobb megjelenitési
teljesitmény és a kivalé szérakozéas érdekében képek és videok megtekintésekor, ha a kijelzé Entertainment
(Szérakozéas) lzemmadban van, és kikapcsolddik, hogy irodai alkalmazas esetén csticsminéségi képet adjon, vagy
Economy (Gazdasagos) médban az energiafogyasztas csokkentése érdekében.
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Miiszaki adatok*

Kép/Megjelenité

LCD panel tipusa ’TFT-LCD
Panelméret ’ i
Képméretarany ’4:3

Képpont-méret

’0,264 x 0,264 mm

Fényer6 250 cd/m?

SmartContrast ’ 25000:1
1800:1

Valaszids (jellemzd) ]5 ms

Optimalis felbontas

’1280 x 1024 60 Hz mellett

|
|
I
|
| Kontrasztarany (jellemzé)
|
|
|
|
|
|
|

Latészég ’176° (V) /170° (F) > 5 C/R mellett
Képjavitas ’ Smartimage

Megijelenithetd szinek szama ’16,7 millio

Letapogatéasi frekvencia ’30 - 83 kHz (V)/56 -75Hz (F)
SRGB IGEN

|Csat|akoztathatéség

| Jelbemenet |DVI-D (Digitlis), VGA (Analég)
| Bemeneti jel ’Kultjn szinkron, z6ld szinkr.
| Audi6 Be/Ki ’Sztereé audio

Kényelmi funkcidk

Felhasznaloi kényelmi
szolgéltatasok

Smartimage, Auto (Vissza), Hangerd (Le), Fényerd (Fel) Menl (OK),
Téapfesz. Be/Ki

| OSD nyelvek

’angol, francia, német, olasz, orosz, spanyol, egyszer(sitétt kinai, portugal

| Egyéb kényelmi funkciok

’VESA falikonzol (100 x 100 mm), Kensington-féle zar




| Plug and Play kompatibilitas

’DDC/CI, sRGB, Windows 98/2000/XP/Vista, Mac OS X

Allvany

| Déntés ]-5/+2o

|Tépfesz[]ltség

|Bekapcso|t méd

]17,4 W (jellemz8), 25,5 W (max.)

AC bemeneti
fesziiltség 100 V~ +5
V~, 50 Hz + 3 Hz

Energiafogyasztas (EnergyStar
5.0 tesztmodszer)

AC bemeneti
fesziltség 115 V~ +5
V~, 60Hz + 3 Hz

AC bemeneti feszlltség
230 V~+5V~,50 Hz + -
3Hz

|Normél miikodés ]15,92 w ]15,8 w |15,41 w
|Alvas funkcio 08w 08w 08w
IKi 0,5W 0,5 W 0,5 W
AC bemeneti AC bemeneti AC bemeneti fesziiltség

Héleadas* fesziltség 100 V~ 15

V~, 50 Hz + -3Hz

fesziiltség 115 V~ 15
V~, 60Hz + -3Hz

230 V~+5V~,50 Hz + -
3Hz

|Normél mikoédés ]54,334 BTU/6ra

]53,925 BTU/Gra

|52,594 BTU/G6ra

|Alvés funkcié ]2,7 BTU/G6ra

]2,7 BTU/6ra

|2,7 BTU/6ra

|Ki ]1,7 BTU/Gra

]1,7 BTU/6ra

|1,7 BTU/6ra

| Power LED kijelzé

’Bekapcsolt mad: Fehér, Készenléti/Alvas mad: Fehér (villogo)

| Tapegység [Beépitett, 100-240 V-, 50/60 Hz
|Méretek ’
MT%rmék allvannyal (Sz x Ma x 389,14 x 502,3 x 179 mm
é
Termék allvany nélkiil (Sz x Ma 32159 x 366.9 x 60.2 mm
x Mé) ' : '
Kartondoboz mérete (Sz x Ma x 423 x 450 X 149 mm
Mé)
|T(‘jmeg
| Termék allvannyal ]3,34 kg
| Termék allvany nélkil 32kg
| Termék csomagolassal ’4,44 kg
|Uzemi feltételek
| Hémérséklet-tartomany (lizemi) (0°C-40°C

| Hémérséklet-tartomany (lizemi) ’-20° C-60°C

| Relativ paratartalom ’20% — 80%

Tengerszint feletti magassag

]Uzemen kiviil: + 12000 lab (3658 m)

]UZemi: + 40000 lab (12192 m),




| MTBF 50000 6ra

|K6rnyezeti

| ROHS |IGEN

| EPEAT |sliver

| EnergyStar |5.0

| Csomagolas |100%-ban Ujrahasznosithaté

|Megfelelés és szabvanyok

Hatésagi jovahagyas

CE-jel, Energy Star 5.0, FCC B osztaly, SEMKO, TCO Certified, TUV/GS,
TOV Ergo, UL/cUL

| Burkolat
| Szin | Fekete/Fekete
| Felulet |Textt’1ra

* Az adatok el6zetes értesités nélkil megvaltozhatnak.
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A. Maximalis felbontas
- 17S1A esetében

Felbontas és el6re beallitott izemmaodok

1280 x 1024 képpont 75 Hz-es képfrissités mellett (analég bemenet)

1280 x 1024 képpont 75 Hz-es képfrissités mellett (digitalis bemenet)

B. Ajanlott Felbontas
- 17S1A esetében

1280 x 1024 képpont 60 Hz-es képfrissités mellett (digitalis bemenet)

1280 x 1024 képpont 60 Hz-es képfrissités mellett (analég bemenet)

11 gyéri izemmaod:




31,469 720*400 70,087

31,469 640*480 59,940
35,000 640*480 67,000
37,500 640*480 75,000
35,156 800*600 56,250
37,879 800*600 60,317
46,875 800*600 75,000
48,363 1024*768 60,004
60,023 1024*768 75,029
63,981 1280*1024 60,020
79,976 1280*1024 75,025
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Automatikus energiatakarékossag

Amennyiben rendelkezik VESA DPM kompatibilis grafikus kartyaval, illetve a PC-re telepitett szoftverrel, a monitor
automatikusan képes csokkenteni aramfelvételét, amikor nem hasznaljak. Ha adatbevitelt észlel billentytizetrdl, egérrél
vagy mas adatbeviteli eszkdzrél, a monitor automatikusan 'felébred'. Az alabbi tablazat mutatja ennek az automatikus
energiatakarékossagi szolgaltatasnak az aramfelvételi és jeltovabbitasi jellemzéit:

Energiagazdalkodas meghatarozasa
Fogyasztott LED
VESA méd Video V-szinkr. | F-szinkr. gvasz ,
energia szine
17,4 W (jellemz6)
Aktiv BE Igen Igen Fehér
25,5 W (max.)
Alvas funkcio KIl N N 0,8 W (jell 6 Feher
vas funkcid em em , (jellemzd) (Villogd)
Kikapcsolva Kl - - 0,5 W (jellemzd) Ki

This monitor is ENERGY STAR® compliant. As an ENERGY STAR® Partner, we have
determined that this product meets the ENERGY STAR® guidelines for energy efficiency.

* Az adatok elézetes értesités nélkiil megvaltozhatnak.




A monitor nativ felbontasa 1280 x 1024 képpont. Alapértelmezésképpen a monitor fényereje 100% (max.), kontrasztja
50% és szinhémérséklete 6500K, teljes fehér mintazattal és audio/USB nélkdil.
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A termék nézetei
A kovetkez6 hivatkozasokra kattintva megjelenitheti a monitor és részegységei kulénb6z6 nézeteit.

A termék elolnézete
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Fizikai funkcié

Donthetdség
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Termék tulajdonsagok
Technikai adatok

Felbontas & el6re beallitott
maodok

Automatikus energia
megtakaritas

Fizikai tulajdonsagok

Er kiosztas

Termék nézetek

SmartManage

Philips képpont hiba politika

A Philips Lap monitor képpont hiba politikaja

A Philips azért kiizd, hogy a legjobb min8ségii termékeket készitse el. Az iparag legmodernebb gyartasi eljarasait
hasznaljuk, és szigori minéség ellendrzést végziink. Néha azonban a TFT LCD képerny&knél elkerilhetetlen a
képpont vagy rész-képpont hibaja, hibai. Egyetlen gyarté sem tudja garantalni, hogy valamennyi képernyéje
mentes legyen a képpont hibaktdl, de a Philips hogy az info garantélja, hogy minden olyan monitort, mely
kifogasolhat6 menniységl képpont hibat tartalmaz, a garancia mellett megjavit vagy kicserél. Ez a jegyzet a
kilonféle képpont hibakat irja le, és meghatarozza az elfogadhat6 szintet mindegyik tipusndl. Ahhoz, hogy
érvényes legyen a garancia a javitasra, a képpont hibdk szdma a TFT LCD képerny6n meg kell haladja ezeket a
hibaszinteket. Példaul a 19"-0s XGA monitor esetében a hibas alképpontok szadma nem lehet tdbb az 6sszes
képpont 0,0004%-anal. Raadasul mivel bizonyos képpont hibak kombinaciéi jobban latszanak, ezekben az

esetekben a Philips még magasabb minpségi szabvanyokat allit fel. Ez vilagszerte alkazmazott eljaréas.
Képpontok és alképpontok

Egy képpont vagy kép elem, mely a harom alképpontbdl, a hdrom elsédleges szinbél, vordsbél, z6ldbél és kékbdl
all. Tébb képpont egyiitt alkot egy képet. Amikor egy képpont 6sszes alképpontja vilagit, a harom szines alképpont
egységes fehér képpontként jelenik meg. Amikor mind s6tét, a alképpont egylttesen egységes fekete képpontként
jelenik meg. A vilagos és sotét alképpontok egyéb kombinaciéi mas egységes szinként jelennek meg.

subpixel  subpixel  subpixel

N v ¥

Képpont hibak tipusai

Képpont és alképpont hibak kilonbézéképpen jelennek meg a képernyén. A képpont hibdknak két kategoriaja van,
és az egyes kategoriakon beliil szamos alképpont hiba szerepel.

Fényes pont hibak A fényes pont hibdk mindig vilagos, azaz "bekapcsolt" képpontként vagy al-képpontként
jelennek meg. Mas széval a fényes pont egy olyan al-képpont, amely vilagos marad a képernyén, amikor a monitor
sotét mintat jelenit meg. A fényes pont hibak tipusai:
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file:///D|/LCD%20Monitor%20OEM/Philips/M1-project/17S1A/CD-5B.0V202.001/CD-Contents/lcd/manual/HUNGARI/17S1A/product/PRODUCT.HTM#Pin
file:///D|/LCD%20Monitor%20OEM/Philips/M1-project/17S1A/CD-5B.0V202.001/CD-Contents/lcd/manual/HUNGARI/17S1A/product/PRODUCT.HTM#Views
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Két szomszédos
Egy égé voros, zold vagy kék €90 alképpont: - Voros + Kék = Bibor - Vorés ~ Harom szomszédos égé
alképpont + Z0ld = Sérga - Z6ld + Kék = Cian (Vilagoskék) alképpont (egy fehér képpont)

szomszédos pontoknal; mig a zéld szinl fényes pont 30 szazalékkal vilagosabb a szomszédos

g A voros vagy kék szinl fényes pont tobb mint 50 szazalékkal vilagosabb kell, hogy legyen a
pontoknal.

Fekete pont hibak A fekete pont hibak mindig s6tét, azaz "kikapcsolt" képpontként vagy al-képpontként jelennek
meg. Mas szoéval a fekete pont egy olyan al-képpont, amely sétét marad a képernyén, amikor a monitor vilagos
mintat jelenit meg. A fekete pont hibak tipusai:

R

Két vagy harom sotét alképpont vagy harom fekete

Egy sotét alképont alképpont

Képpont kdzelségi hibak

Mivel az azonos képpont és alképpont hibak, melyek egymashoz kdzel vannak, jobban észreveheték, a Philips
megadja a kdzelségi hatarokat a hibédkhoz.

Képpont hiba hatéarok

Annak a meghatarozasahoz, hogy érvényes-e a javitasi vagy csere garancia, a TFT LCD képernydn egy Philips lap
monitoron a képpont és alképpont hibdknak meg kell haladni a kdvetkez6 tablazatokban szereplé értékeket.



| MODELL || 17S1A |
| 1 megvilagitott alpixel ” 3 |
| 2 egymas melletti megvilagitott alpixel ” 1 |
| 3 egymas melletti megvilagitott alpixel (egy fehér pixel) ” 0 |
| Két fényponthiba* kozotti tavolsag* ” 15 mm vagy tébb |
| Minden fajtajé osszes fényhatas hiba || @ |

MODELL 17S1A
I 1 so6tét alpixel ” 5 vagy kevesebb }
| 2 egymas melletti sotét alpixel ” 2 vagy kevesebb ‘
| 3 egymas melletti sotét alpixel ” 0 ‘
| Tavolsag két fekete ponthiba kdzott* ” 15 mm vagy tébb ‘
| Mindenfajta fekete ponthiba ” 5 vagy kevesebb ‘

Osszes PONTHIBA ELFOGADHAT®G SZINT

[ MODELL [ 17S1A |
| Mindenfajta vilagos ponthiba ” 5 vagy kevesebb |
Megjegyzés:

* 1 vagy 2 egymas melletti alpixelhiba = 1 ponthiba




Termékinformaciok

A Philips képponthiba
iranyelvei
Philips SmartControl Il

Rendszertamogatas és -
kovetelmények
Uzembe helyezés

Hasznalatba vétel

Kérdések és valaszok

SmartControl Il (Bizonyos tipusokon)

Philips SmartControl Il

A SmartControl Il monitor alapt szoftver egyszeriien hasznalhat6 grafikus felhasznaléi felillettel, amely végigvezeti Ont a
felbontas finomhangolasa, a szinkalibralas és egyéb megjelenitési beallitasok, pl. fényerd, kontraszt, érajel és fazis,
helyzet, RGB, fehérpont, illetve beépitett hangszéréval rendelkezé tipusok esetében a hangerd beallitdsanak végzésén.

Rendszertamogatas és -kdvetelmények:

1. Rendszertdmogatas: 2000, XP, NT 4.0, XP 64 Edition, Vista 32/64. IE tAmogatas 6.0/7.0.
2. Tamogatott nyelvek: angol, egyszerisitétt kinai, német, spanyol, francia, olasz, orosz, portugal.
3. A Philips monitor tamogatja a DDC/CI csatoléfeliilet hasznalatat.

Uzembe helyezés:

(2

SmartConkrol 11
Trskaller, exe

SmartControl |I
‘Welcome to the InstallShielf Wizard for SmartControl

The Wizard will inst all SmartControl onyour compuber, To continue, dick Next,

PHILIPS
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o Kovesse az utasitasokat az izembe helyezés elvégzéséhez.
o Az Uzembe helyezést kdvetéen elindithatja.

o Ha késéhb kivanja elinditani, kattintson az asztalon vagy az eszkdzsoron lévé parancsikonra.
Hasznalatba vétel:

1. Els6 inditas — Varazslo

A SmartControl Il telpitését kdvet6 elsé alkalommal automatikusan elinditja a Varazslot.

A varazslé végigvezeti a monitor bedllitdsanak Iépésein.

A Plug-in (B&vitmények) meniben is elindithatja a varazslét.

Tovébbi lehetéségek bedllitdsara is van mod a varazslo nélkiil, ha a Standard (Normal) panelba Iép.

| Felbontas ’ Felbontas
| Fokusz ’ Kontraszt
| Fényer6 ’ Fényers
| Kontraszt ] Fehérpont (Szinhémérséklet)
| Helyzet ’ Fajl
| Fehérpont (Szinhémérséklet) ’
| Fajl y
[ smart Control I
Smart Control |l PHILIPS
AdLst | Color ] Plaging | Erasals | Qptiong ] Help

(] Wizard

toourlinaad to callbrace your diplsy o 0ot the Rost Ccurabe oake, We enomEaDs vou D use the smpk ring
protess by selecting the St Wizard bubton, This process reclved & series of steps that will kst you tune your
dicplay and cavm the collings.

L+ Cheoees the Start Wiz butken.
2. Folkews the sbeps outlined inthis process.
3. SEVE YOUr SEIONGE far LW e LEE

S2ark ‘Wiserd

2. Inditas Standard (Normal) panellel:

Beallitas meni:




o Az Adjust (Bedllitas) menl lehetdvé teszi a Brightness (Fényer6), Contrast (Kontraszt), Focus (Fékusz), Position
(Helyzet) és Resolution (Felbontas) elemek beallitasat.

e Az utasitasok kovetésével elvégezheti a beallitast.

e A Cancel (Mégsem) lehetéséggel a felhasznéld visszavonhatja az izembe helyezés miveleteit.

Analog megielenités | Digialis megieleniés

| Bedlitas | Fényers ] Igen ] Igen
| Bedlitass | Kontraszt ’ Igen ’ Igen
| Bedlitas | Fokus (Orajel és drajel-fazis) ] Igen ] Nem
| Bedllitas | Helyzet ’ Igen ’ Nem
| Bedlitas | Felbontas ] Igen ] Igen
| Smart Control Il E
Smart Control |l PHILIPS
AdLEE Color Plgine | Frasats | Optiang 1 Help J
[1] Brightness Brightress 0
property adjusted Brightness will resUt 0 aloss of detal I darker mage arsas. Adiust the Brghtness B
far the best pessbiz picture quadity,
1. Lise ithe Patiern button o bringup the adjusiment insge.
2. Lower the Brightness uetil the dark strioes bierd logeter,
#. Elowdy ralsa the Brightness untl each of tha dark siripes bacoma visbla.
Try b Bk Bh egusl ceparation. The decke dhould S resan Hsd
v/ ) *)
f
.:_-':'-‘:_’ l_.___h.i ‘;-::—-"'—':i“r_m ! E_ 1 — J
[ wnds ][ mesa ]
| ] SmartControl I =
SmartControl Il PHILIPS
Acdust Color " Plgins d Presetls ] Cptions J Help J
E' Contrast Contrast o
Autast the Contrast (use the shder) b ke et in bghtes mage amas. LS ——
1. Lizw tha Fattem button 1o bring up the sdistmee mags,
2. Reabis the Contrast unell the rarsber | and 2 ae na ongar vidbie.
3, Soanly lowar Uhi Conbratt Co muks B HmBars 2 Snd 3 resEes. Tha M | chaild s Barsly viobls.
I <) x)
2 ]
[ uede ] [ Recet




SmartControl |l
ppust || cow | poes || eesss | optoes

PHILIPS
b J

Focus
Your display's tming reeds to be gyncteonized with the video signal.
1. Lise: thes Pattesm button bo bring up the sductment image.

2. Choose Asto Sefup.
3. ¥ the veriical bands are il visible, youll reed o sdiust the Pich.

IPitehe Try b0 male the vertical bands doappeor Phose: Adiust ko the beightest setling ba minimize
mevement on the sreen.

DCHB
O —

o - 3 v =
LE]
SmartControl I PHILIPS
et ) oo | euee ] ewews ]| opwrs o __J
Po:itjun
L it Posltion butbars to cenber the imags on your depley. Uiging this toal, you can potion the mege up, dewn, [ﬂ
e = =
1. Uve the Pisttern buthon o bring up the adiustnant mage )
2. Live th Lip{Dxowen Eruitons to center b image vesticaly,
T, Un thes Laft/RLghe Battons 1o anter the Imige harizontaly. -
m
o * x
e J e ]
SmartControl 1l PHILIPS
[ adst || Cokr [ Prugs [ cotios ! Hel Presets
(] Resolution
Yo arw currently ot a Preferred resolution, For your display bo show ™ Erable Resolution botfier
ering, dhoar bect, colors, and imeoes, your doplay shoukd be set to ks [~ Enabis 413 aspact ratio
¥ your display s at & Non , elick on the
butten to chamge your resolution to Preferred.
___ - . |

Szin men:




e A Color (Szin) meni lehetévé teszi az RGB, Black Level (Feketeszint), White Point
(Fehérpont), Color Calibration (Szinkalibracio) és Smartimage elemek beallitasat (Lasd a
Smartimage szakaszt).

e Az utasitasok kovetésével elvégezheti a bedllitast.

e Tekintse meg az alabbi tablazatot az On adatbevitelének megfelelé almeni elemeit
illetéen.

e Példa szinkalibraciéra

| Szin ] RGB ] Igen | Igen

| Szin ’ Feketeszint ’ Igen | Igen

| Szin ] Fehérpont ] Igen | Igen

| Szin | Szinkalibracio | Igen | Igen

| Szin | Megtekintésimod | Igen | Igen
I Smart Control I e =
Smart Control |l PHILIPS
L ader | coce | pgrs || ewaw || opons ][ vEp |
@ RCE Red i
Al dtsplaved colors are produced by mbdng Red, Blue and Green at dfferent brightness levels. Choosng & neutral BD:MB
Wik Point will give you opkinesl RGB. IF rou prefer to sdist the R nowy, Folen thess steps Graen o

2, Pt the inboroky of the Fed, Groon and Blue wsing he: slider bers,

1. Lise g Pattern button to b Dm
; gL ihe adjusieent inage. = .

ot Charging the RGE values can Sdugrsely sffecs the deplyed colors.

[ unde | | Resst |
. SmartControl Il %]
SmartControl I PHILIPS
Adjust | Cokx J Phgins | Presets | Optiors | Help J
(@] White Peint Whits Port
Whibe Point is the point at which equal combinations of red, green and bhes light ot Full intersity create white. TThis DI:‘: ID
affects the sverall color quality, For the mast acturabe colors click the Fleset button then select the White Foint. 5,
1. Ling the Pabtern button bo bng up the sdhstment mage.
2. Helding & Dot of white paper ret b the dsplery, choass the White Point valus that maked the dapley match
the white paper.
v/ *) >/
| i Fattarn |
= I_ _'.l — = — - -
[ o [ Rese ]
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SmartControl Il PHILIPS
[ adist [ Color  J[  Phoms oot [ Heo [ Preets
m (Erer Garmrna 22
Girina i @ compront of the phoel brightness in & daplay. A lower Gamma valus produces brighber piols and & DE:_
Figher Garesa vobet produce darker pioely. Hermal camguter doplars use & Gaming vaha of 2.2,
Toadpust Garmme, Smartimage b 1o b off. Chck the “SmartInegs OIF° butten befors adjusting Gamres.

1. Use the Pattorn butten ko bring up the adiustment image.
2. Wse the shder ko seiec the desired Gamvsa.

SemartImage Off
[ [ pem |
Smart Control Il PHILIPS
Amast || ol J g | posots | optons | Hilp ]

(== Color Calibration
Your dsplay nesds t be propery calbrated in crder For it bo produce the widest: rangs of oolors scourstsly.
Callbration should alarys take place o the lask tuning step in the procwes, Flewwerrber to recalbe ste any tine you
mals indbvidual adpustnents bo mage quallty or whenewer your display bo & i

1. Maka o cthr necessary sdjustments 1o rsage qualty Firet.
2. Price Shiws Me' to barm Boww bS e i Calibr staon book.
3, Firubly, prods Tt Lo Dagin the e sbion process.

¥ Enabis Color Calbration
Color softuarn desiged in colabor akion with Joceph Holmes.
Protuctad by LL.5. Patent o 6,585,753

[ s ][ udves ]|

1. A"Show Me" (Mutasd meg) elinditja a szinkalibracié oktatéprogramjat.

2. Start - elinditja a 6 Iépésbdl allé szinkalibracids szekvenciat.

3. A Quick View (Gyorsnézet) betolti ez "el6tte/utana” képeket.

4. A Cancel (Mégsem) gombra kattintva térhet vissza a Color (Szin) indul6 képernyéjére.

5. Szinkalibracio engedélyezése - alapértelmezésképpen be van kapcsolva. Ha nincs bejelélve, nem teszi lehetévé a

szinkalibraciot és kiszurkiti a start és gyorsnézet gomvokat.
Szabadalmi informécidkat kell tartalmaznia a kalibraciés képernének.

o

Elsé szinkalibracids képernyé:




Az el6z6 gomb le van tiltva, amig a masodik szin képernyére nem |épett.

A tovabb gombbal a kovetkez6 képernyére léphet (6 db. beallité képernyd).

A Final (Végs8) megnyomasaval a File (Fajl)>Presets pane (El6re bedllitott panel) elemre 1éphet.
A Cancel (Mégsem) bezarja a felhasznaldi felliletet és visszatér a plug in (b&vitmények) oldalra.

1.
2.
3.
4.

Smartimage - Lehetévé teszi, hogy a felhasznalé médositsa a bedllitasokat, hogy a tartalom szerint a legjobb
megjelenitési beallitdsokat érje el.

Az Entertainment (Szé6rakozas) beallitasa esetén a SmartContrast és a SmartResponse funkcidk engedélyezettek.

SmartContraol 11 PHILIPS

schast | Goke | Plgns | Prosets | Cotiors | Helo |

) smartimage

Smar p diferent brig and contrast levels to accomodate today's wide range of computer

apphanOnS.

Choose the sarting that i most comforable or eficent when wiswing your Bpplcation. Aematiely, srmply

choose the one that best describes ts type.

L U U ——
Office Image Vewng  Entertanment Econommy E

Plug-Ins (Bévitmények) - Az Asset Management (Eszkdzkezelés) panel csak akkor lesz aktiv, ha a legérdiilé Plug
Ins (Bévitmények) meniiben kivalasztjdk az Asset Management (Eszkozkezelés) elemet.




- SmartControl Il
SmartControl I PHILIPS
Adust J Color ] Plgns Opbons J Help J Prasets
E Agset Management
Hamutacturer Current Timing
Phips Bectronics 10247 EAGEN Ha
Descripton Dovmain Name
FHMEI 2458 POATRAIT
senal Number Computer lame
S5 7PH9F GHIS S lohrmomn
Asset Management Statud.
Disabled

Megjeleniti az eszkdzkezelési informaciokat a kdvetkezékkel kapcsolatban: Managment (Kezelés), Description
(Leiras), Serial Number (Sorozatszam), Current Timing (Jelenlegi idézités), Domain Name (Tartomanynév) és
Asset Management Status (Eszkozkezelés allapota).

A plug-in (Bévitmények) filre kattintva térhet vissza a Pkug-in (Bévitmények) indulé képernydjére.

Plug-Ins (Bévitmények) - A Theft Deterence (Lopasgatlas) panel csak akkor lesz aktiv, ha a legérdiilé Plug
Ins (Bévitmények) meniiben kivalasztjak a Theft (Lopas) elemet.

A SmariControl I El

SmartControl Il PHILIPS

Adhst J Color ] Plugrins d Options | Help J Fresets |

[E Theft Deterrence

Thaft Dotamence prolects your display against unauthorized removal from your computee. To Enable Theft
Daternence, cick on Enabile Thaft. Arst-time wecs will requing 3 Pargonsl Jdentification Murmber (PIN). If the
display is remerved from this computer, this PIN i needed to asutherite use on Brother corputer,

Theft Detemerce Dabled

Enatin Theft |

A Theft Deterrence (Lopéasgatlas) funkci6 engedélyezéséhez kattintson a Theft (Lopas) gombra, amire elébukkan
a kovetkezo képerny6:




& SmariControl Il

SmartControl |l PHILIPS
Adpst J Color | Plug-ns ] Options J Heln J Presets |

[®] Theft Deterrence Tewbetep cniay ¥ deied

Thatt Deteirercd & cunantly Disabled. To anable Thaft Deterrencs, antar your PIN in th B Bolow, than L‘I_]u

chck AcoepE, — =

Eniter FIN to enatds Theft Detemenca:

Reenter PIN Ium!p:

A felhasznal6 kizarélag 4-9 szamjegyet tartalmazé PIN-t adhat meg.

A PIN megadasa utan az Accept (Elfogad) gombra kattintassal a felhasznalé a kdvetkezé oldalon 1évé el6ugré
parbeszédpanelra jut.

3. A perc érték minimalis bedllitasa 5 perc. A csuszka alapértelmezésképpen 5-re van allitva.

4. A megjelenité lopas médba kertiléséhez nem sziikséges, hogy eltéré géphez csatlakozzon.

& =

Amint megadtak a PIN-t és elfogadasra kerilt, megjelenik a kdvetkezé parbeszédpanel:

M SmarlControl II f‘kv|

H2t

SmartControl Il 7

Register your PIN onine (requires connection to the internet)

PHILIPS (_ves No ]

o A No (Nem) gombra kattintassal a felhasznal6 a kbvetkezd képernyére jut.

& SmartCantrel Il

SmartControl |l PHILIPS
At J Colar J Phugns Cprtions | Help J Frasats J

E] Theft Deterrence iy

Thaft DetBMance POt YOUF depiay aganst Unauthorzed fermoval #om Your computer. To Dsable Thaft | Wi

Detamence, dick on Disable Theft. Frst-time users will reguire a Persond Identification Number (PIM). If the

display Is removed from this computer, this PIN is needed to suthanaes wse on arothes comguter, Thaft Detearance Ensbled




e A Yes (Igen) gombra kattintdssal a felhasznélé egy biztonsagos webhely indul6 oldalara jut.

A PIN létrehozésa utan a Theft Deterrence (Lopasgétlas) panelen megjelenik a Theft Deterrence
Enabled (Lopasgatlas engedélyezve) lizenet és lathat6 lesz a PIN Options (PIN lehetéségek) gomb:

& SmariContrel Il

SmartControl Il PHILIPS
Adpit J Colr J Phugne Options J Heln J Frasats J
E] Theft Deterrence i
Theft DetEsmance protecs your display aganst unauthorzed removal fom your computer. To Diable Theft | Wi
Detemence, dhck on Disable Theft. Frst-time usess will require a Persona Identification Humber (FIN). If the:
display is removed from this computer, this PIM is needed to authorize use on another compuber, Theft Detemance Endbled
Diicabvia Theft

1. A Theft Deterrence Enabled (Lopasgatlas engedélyezve) tizenet lathato.

2. A Disable Theft (Lopasgatlas letiltasa) panel a kovetkezé oldalon jelenik meg.

3. A PIN Options (PIN lehet6ségek) gomb csak akkor érhet6 el, miutan a felhasznalé létrehozta a PIN-t. A gomb biztonsagos
PIN weboldalt nyit meg.

A Disable Theft (Lopasgatlas letiltasa) gomb a kdvetkezé panelt nyitja meg:

o SmariContral 11 El
SmartControl | PHILIPS
Ayt d | Cokor J QT C— Optons P Halp a Presats

E] Theft Deterrence

Thiaft DatsTance £ oumanty Enabled. To dEabis Thaft Deteerenog, SN oL PN I Tl (B DE0ne, THan
clck Accept.

Enter PIN to disable Theft Deterrence:

T |

1. A PIN megadasa utan az Accept (Elfogad) gomb megnyomasaval letilthatja a PIN-t.

2. A Cancel (Mégsem) gomb megnyomasara megnyilik a Theft Deterrence (Lopasgatlas) féablak panelja, és lathat6 a Theft
Deterrence Disabled (Lopasgéatlas letiltva) izenet. Enable Theft (Lopasgéatlas engedélyezése) és PIN Options
(PIN lehetéségek) gombok.

3. Helytelen PIN megadéséara a kévetkezé parbeszédpanel jelenik meg:




B SmartControl Il

et Laterrence &imor

SmartControl || !
Falled to disable theft detemence!
Please reenter the PIN and try again.

PHILIPS oK

Options (Lehetéségek) >Preferences (Preferenciak) - Csak akkor aktiv, ha kivalasztja a Preferences
(Preferenciék) elemet az Options (Lehetéségek) legdrdiilé menuben. A DDC/CI funkciéval felszerelt, de
nem tamogatott megjelenitén kizarélag a Help (Sugo) és Options (Lehetéségek) fiilek elérheték.

SmartControl I PHILIPS
Atjust Color Plugrs. | Options | Hep Presets

E] Preferences LED Brightriass 0

Yicay can use the lolowing options to configune SmarContiol I [prorved enberbaneen: —] [—]

W Enalble mnanu when right-dicking on desktop ™ Enabls SmastResponss

W Enable bask tray men I Endbe SmartCorkrast

b Runat system stark-up

St WANCpARnCY

= 0% S0 100

Salect Language

Ervgish hd

1. Megijeleniti a jelenlegi preferencia-beéllitdsokat.

2. A négyzet bejeldlésével engedélyezni lehet a funkciot. A jelolénégyzet kétallasa.

3. Az Enable Context Menu (Helyi menl engedélyezése) elem az asztalon alapértelmezésképpen On (Be) értékre van

6.

allitva. Az Enable Context (Helyi meni enegdélyezése) meniin lathatéak a SmartControl Il valaszthat6 lehetéségei,

ugymint a Select Preset (Elére beallitott érték valasztasa) és Tune Display (Megjelenité hangolasa) az asztal jobb kattintasra
megjelend, helyi menijében. A Disabled (Letiltva) valasztasaval eltavolithatja a SmartControl |l elemet a jobb kattintasra
megjelend, helyi menubdél.

Az Enable Context Menu (Helyi meni engedélyezése) ikon alapértelmezésképpen On (Be) értékre van allitva. Az Enable
context menu (Helyi meni engedélyezése) valasztasaval megjelenik a SmartControl Il elem a talcan. A talcaikonra

végzett jobb kattintds megjeleniti a Help (Sug6), Technical Support (Mlszaki tAmogatas) mentlehetéségeit. Check for
Upgrade (Frissités keresése), About (Névjegy) és Exit (Kilépés). Amikor az Enable task (Feladat engedélyezése) tdlcameni
engedélyezett, a talcaikonon csak az EXIT (Kilépés) elem lathat6.

A Run at Startup (Futtatas inditaskor) alapértelmezésképpen be (On) van jelélve. Letiltasa esetén a SmartControl Il

nem indul rendszerinditaskor és nem lesz a talcan. A SmartControll Il inditasa csak az asztalon lévé parancsikonrél vagy
programfajlbél lehetséges. Ha ez a doboz nincs bejeldlve (Letiltva), nem t6lt6dik be egyik, inditaskor futtatasra beallitott érték
sem.

Altlatsz6sag mod engedélyezése (csak Vista, XP és 2k). Az alapértelmezett érték 0% attetszé.

Options (Lehetéségek) >Input (Bemenet) - Csak akkor aktiv, ha kivalasztja az Input (Bemenet) elemet az
Options (Lehetéségek) legordiilé meniiben. A DDC/CI funkciéval felszerelt, de nem tamogatott

megjelenitén kizarolag a Help (Sugo) és Options (Lehetéségek) fillek elérheték. Az 6sszes tobbi SmartControl Il
ful nem elérheté.




M
SmartCantrol |l PHILIPS
pugs | Presats | optioes Hsp J

:

Agust |

Input
Your displry has two inputs (connections on back of this dspfy) 30 you can hook up two different sources at
the mmw tma. Usa the Analog In and Digital In buttons te selact which source you'd e to view. You are

TMPORTANTI ¥ vou swkch mputs SartContred I may bes the abiity to control your montor, In this cee yvou
may have ta use the Input Salact button on tha front of your monior to switch badk to tha orginal input

[ amslogm J[ ogmw || ogmim |

1. Megijeleniti a Source (Forras) utasitas panelt és a jelenlegi forrasbedllitast.
2. Az egy bemenettel rendelkezé megjelenitékon ez a panel nem lathato.

Options (Lehetéségek) > Audio (Audid) - Csak akkor aktiv, ha kivalasztja a Volume (Hangerd) elemet az
Options (Lehetéségek) legordiilé meniiben.

A DDC/CI funkcioval felszerelt, de nem tamogatott megjelenitén kizardlag a Help (Sugo) és Options
(Lehetéségek) flilek elérheték.

M

Smart Control 1| PHILIPS
adust | cowe | Pugns ] Pess || opions ]| ek |

Audio valme 1]
= () (O - )

Aadiunt the viiume of the integrated ledsoeakers by using the sidec.

Tunrs off the inbegrated loudspesbers by chacking the Mabs checkbon.
F Mute

Option (Lehetéségek) >Auto Pivot (Auto elforgatas)




SmartContrel |l PHILIPS

L_sast ([ coo (oo [ neo loptons [ Pressts |
(2] Auto Pivot
mmtﬂymmlmm chei 3 romation button. Unchack the Auts Pivot box to dicabla automatc
STean-ITEgE rotation
¥ Enbla Auto PMoL.
270°| e ]
_I?—_E Eé

Help (SGg0) > User Manual (Felhasznal6i kézkdnyv) - Csak akkor aktiv, ha kivalasztja a User Manual
(Felhasznaldi kézikdnyv) elemet a Help (Sugd) legordiilé meniben. A DDC/CI funkcioval felszerelt, de
nem tamogatott megjelenitén kizarélag a Help (Sugd) és Options (Lehetéségek) fiilek elérhetok.

Smart Control |l PHILIPS
L adst ][ Colat | Pugrs | presars | opuens | | Hely ]

User Manual

1F o prbed el sskting up or operating Display Tune, chck. Tachnical Support s Youllhavs the option ba il sk an

Asgstance Form.

‘iz can aso choose to heve infomeation about your softveare automatically sttached to the smsistance fom. ol

reead to be ondre to wse this feature.

I

Help (Stg0) >Version (Verzid) - Csak akkor aktiv, ha kivalasztja a Version (Verzid) elemet a Help (Sugé)
legérdulé meniiben. A DDC/CI funkcidval felszerelt, de nem tAmogatott megjelenitén kizardlag a Help (Sugo)
és Options (Lehetéségek) fiilek elérheték.




. Smart Control Il =]
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Adjst J Color J Phuging J Fresets J Cptions J Help

Version

Display Tune
Sersion 3,20 dbune-stardard-RI007-01-04-1 151-23

Copyright 1990-2007 Postrast Displey, nc.
DOYCT Comeninic ation: ASIC

Helyi ment

A helyi menu alapértelmezett bedllitasa Enabled (Engedélyezett). Ha bejeldlik az Enable Context Menu (Helyi
menii engedélyezése) elemet az Options (Lehetéségek) >Preferences (Preferenciak) panelben, a meni lathaté lesz.

Arrange Icons By 13

Refresh

e »

Properties

SmartControl |

Selact Prasst L

Ture Display

Smarthnage Ot
Oifice Work

v Image Viewnwing

Ertertzainmant
Econosmy

A helyi meni négy lehet6séget tartalmaz:

1. SmartControll Il - Ha kivalasztjak, lathaté az About (Névjegy) képernyé.

2. Select Preset (Elére bedllitott érték valasztasa) - Hierarchikus meniiben mutatja a mentett bedllitasokat, amelyek azonnal
hasznalhatdk. Pipa jel mutatja a jelenleg kivalasztott értéket. A legordiléd meniibdl a Factory Preset (Gyéari bedllitas) is
eléhivhato.

3. Tune Display (Megjelenité hangolasa) - Megnyitja a SmartControl 1l vezérlGpultot.

4. A Smartimage gyors attekintése: Check current settings (Jelenlegi beallitasok ellenérzése), Off (Ki), Office Work (Irodai
munka), Image Viewing (Képnézegetés), Entertainment (Szérakozas) és Economy (Gazdasagos).

Téalcameni engedélyezve




A tdlcameni megjelenithetd, ha a jobb egérgombbal a talcan Iévé SmartControl 1l ikonra kattint. Bal kattintassal
elindithatja az alkalmazést.

Help

Technical Support
Check for Update
About

Exik

A télca 6t elemet tartalmaz:

1. Help (Sugo) - A felhasznaléi tmutat6fajl elérése: megnyitja a felhasznaléi Gtmutatéfajl az alapértelmezett bongészé
ablakaban.

2. Technical Support (Miiszaki tAmogatas) — megjeleniti a miiszaki tamogatasi oldalt.

3. Check for Update (Frissités keresése) - a felnasznal6t a PDI indulé oldalra juttatja és ellendrzi, hogy elérheté-e a felhasznald
verziéjanal Gjabb valtozat.

4. About (Névjegy) - Részletes hivatkozasi informéaciot jelenit meg a termékrél, mint példaul termékverzid, kiadas verzidja és
terméknév.

5. Exit (Kilépés) - A SmartControll Il bezardsa. A SmartControll Il Gjbdli futtatasahoz jeldlje ki a SmartControll Il elemet a
Program meniiben, duplan kattintson a PC ikonra az asztalon, vagy inditsa Ujra a rendszert.

PHILIPS

SmartCo

EmartControl
“erzion 3.20
chune-standard-R2007-01-04-1151-23
Copryright 1983-2007 Portrait Displaye, Inc.
Patents Pending

Talcamend letiltva

Amikor a tdlcamenu a preferenciak mappaban le van tiltva, csak az EXIT (Kilépés) elem elérhetd. Ahhoz, hogy
teljesen eltavolitsa a SmartControll Il elemet a talcardl, tiltsa le a Run at Startup (Futtatas inditaskor) elemet az




Options (Lehet6ségek) > Preferences (Preferenciak) meniben.

Kérdések és valaszok

K1.Ha a monitort masik PC-hez csatlakoztatom, a SmartControl hasznalhatatlanna valik. Mit tegyek?
V. Inditsa Ujra a PC-t és nézze meg, mikddik-e a SmartControl. Amennyiben nem, el kell tavolitania, majd Ujra
kell telepitenie a SmartControl programot, hogy meggy6zddjon a megfelelé eszk6zmeghajto telepitését illetéen.

K2.A SmartControl eleinte megfelel6éen miikddik, de valami miatt ez nem tart sokaig és elromlik. Mit tehetek?
V. Ha az alabbi intézkedéseket tette, akkor eléfordulhat, hogy a monitor eszkzmeghajtojat Gjra kell telepiteni.

Grafikus vezérlékartya cseréje

Video eszk6zmeghajto frissitése

Az operéacids rendszeren végzett tevékenység, pl. szervizcsomag vagy javitas telepitése

A Windows Update futtatasa és monitor-, illetve video eszk6zmeghajto frissitése

A Windows-t gy inditotték el, hogy a monitor ki volt kapcsolva vagy nem volt csatlakoztatva.

Ennek kideritéséhez a jobb egérgombbal kattintson a Sajatgép elemre, majd kattintson a Properties (Tulajdonsagok) -

> Hardware (Hardver) -> Device Manager (Eszkdzkezel6) elemre.

Ha a "Plug and Play Monitor" tételt latja a Monitor alatt, akkor Gjra kell telepitenie. Egyszer(en tavolitsa el a SmartControl-
t és telepitse Gjra.

K3.A SmartControl telepitése és a SmartControl fiilre kattintds utan semmi sem jelenik meg egy ideig, illetve
meghibasodast jelzé Uzenet olvashat6. Mi tortént?

V.Lehet, hogy a grafikus vezérlékartyajanak lapkakészlete nem kompatibilis a SmartControl programmal. Ha az On
grafikus vezérlékartyjaja a fent emlitett markak koziik valo, probélja meg letdlteni a legfrissebb grafikus

kartya eszkdzmeghajtét a megfelelé cég weboldalarél. Telepitse az illesztéprogramot. Tavolitsa el a SmartControl-t
és telepitse ismét Ujra.

Ha ezutan sem mikddik, akkor sajnéljuk, a grafikus vezérl6kartya nem tamogatott. Kérjik, figyelje a Philips weboldalat
a rendelkezésre &ll6 SmartControl eszk6zmeghajto-frissitéseket illetéen.

K4.Ha a Product Information (Termékinformaciok) elemre kattintok, csupan részleges informéciok jelennek meg. Mi tortént?

V.Lehet, hogy a grafikus vezérl6kartyaja eszkdzmeghajtdéjanak nem a legfrissebb valtozatat hasznalja, amely
teljesen tamogatja a DDC/CI csatol6t. Kérjuk, toltse le a legfrissebb eszkézmeghajtét a grafikus kartyahoz a megfelelé
cég weboldalarol. Telepitse az illesztéprogramot. Tavolitsa el a SmartControl-t és telepitse ismét Ujra.

ATTENTION

K5.Elfelejtettem lopas elleni PIN-kédomat. Mit tehetek ilyenkor?




V. Vegye fel a kapcsolatot rendszergazdajaval vagy a Philips szervizkézponttal.

K6. Smartimage szolgaltatassal felszerelt monitor esetében a SmartControl szinhémérséklet funkciéjanak sRGB
beallithsa nem reagdl. Miért?

V. Ha a Smartimage engedélyezve van, az sSRGB bedllitasi lehet6ség automatikusan letiltdsra keril. Az SRGB

hasznalatahoz le kell tiltania a Smartimage szolgaltatast a monitor elélapjan [évé @ gomb megnyomasaval.
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El6Inézeti termékleiras Az LCD monitor telepitése

Csatlakoztatas a PC-hez

A talpazat eltavolitasa

Kezdetek El6Inézeti termékleiras

A teljesitmény optimalizalasa

©-+O-

1 d) A monitor be-, illetve kikapcsolasa

2 MEMUSOK Az OSD menu megnyitdsa
3 AY Az OSD meni bedllitasa
4 -U- A monitor fényerejének beallitasahoz

5 |ﬂ A kijelz6 hangerejének beallitasa

A vizszintes helyzet, figgéleges helyzet, fazis és id6zités beallitasok
automatikus médositasadhoz / Az OSD el6z6 szintjére torténd visszalépés

Smartimage. Ot izemmad kozill valaszthat: Office Work (Irodai munka), Image
7 @7 Viewing (Képnézegetés), Entertainment (Szérakozas), Economy (Gazdasagos)
és Off (Kikapcsolva)

6  AUTC /-
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Hatulnézet
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VGA-bemenet

DVI-D bemenet (csak bizonyos tipusok esetében érhetd el)
Téapfesziltség bemenet

Audié bemenet

a A WO N BB

Kensington biztonsagi zar
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A teljesitmény Optimalizalasa

o A legjobb teljesitmény eléréséhez ellenérizze, hogy a képerny6 1280 x 1024, 60Hz mddban van.

Megjegyzés: A monitor aktudlis beallitasait az 'OK' gomb egyszeri
megnyomasaval ellenérizheti. Az aktualis kijelzési izemmdd a RESOLUTION
(FELBONTAS) elnevezésii OSD kezelészervben lathato.
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EloIinézeti termékleiras

Kiegészité csomag

Csatlakoztatas a PC-hez
Kezdetek

A teljesitmény optimalizalasa

A talpazat eltavolitasa

Csatlakoztatas a PC-hez

Kiegészité csomag

Csomagoljon ki minden alkatrészt.

Audié kabel
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Csatlakoztatas a PC-hez

1) Csatlakoztassa szorosan a haldzati tapkabelt a monitor hatuljan 1évé aljzathoz. (A Philips
az elsé Gizembe helyezés érdekében mar csatlakoztatta a VGA-kabelt.)

". ﬂ w ;Fg;l— Vg:cable

ower cord A
audio cable “ , DVI cable H |

*csak bizonyos tipusokon elérhet6.

. \ @

3 b

R
2

*csak bizonyos tipusokon elérheté.




2) Csatlakoztassak a személyi szamitogéphez.

(@)

Kapcsoljak ki a szamitdgépet, és hlzzak ki csatlakozéjat az aramforrasbol.

Csatlakoztassak a monitor jel-kabelét, az On szamitogépének hatso részén
talalhato vide6-csatlakoz6hoz.

Csatlakoztassa a PC audi6 kdbelt a szamitdégép hatuljan 1évé audid
csatlakozéhoz.

Csatlakoztassak szamitogépuket és monitorjukat, egy kozeli aljzatba.

Kapcsoljak be a szamitégépet és a monitort. Amennyiben a monitoron kép jelenik
meg, a telepités sikeres volt.
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EloIinézeti termékleiras

Kiegészité csomag

Csatlakoztatas a PC-hez

Kezdetek

A teljesitmény optimalizalasa
A monitortalp felszerelése
A monitortalp eltavolitasa

A talpazat eltavolitasa

A talpazat eltavolitasa

A monitortalp felszerelése

1) Helyezze a monitort a kijelz6panellel lefelé egy sima fellletre, ligyelve arra, nehogy
megkarcolddjon vagy megsériiljon a kijelzépanel.

2) Mindkét kézzel fogja meg a monitor talpat és hatarozott mozdulattal illessze a talpat az
oszlopba.

k4

I

i
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A monitortalp eltavolitasa

Helyezze a monitort a kijelzépanellel lefelé egy sima fellletre, nyomja le a kioldé gombot,
és hlzza le a talpat a monitor vazarol.
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A talpazat eltavolitadsa
Feltétel:

e VESA szabvanyu talpazat-alkalmazasok esetén




Tavolitsa el a 4 csavarfedelet.

Tavolitsa el a 4 csavarokat, majd valassza le az allvanyt a folyadékkristalyos
képernydrol.







PHILIPS

Megjegyzes: A monitor 100x100 mm-es VESA régzitéfeliiletet tud fogadni.
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Az LCD monitor

El6Inézeti termékleiras

A monitor csatlakoztatasa és
beéllitadsa

Kezdetek

A teljesitmény Optimalizéladsa

Kezdetek

Kezdetek

Az informacios fajj (.inf) hasznélata Windows® 2000/XP/ Vista vagy késobbi

A Philips monitorokat VESA DDC2B jellemzé&kkel készitették, aminek koszonhetéen tAmogatja a
Windows® 2000/XP/Vista, Plug & Play kdévetelményeit. Ahhoz, hogy engedélyezni lehessen az
Onok Philips monitorjat, a "Képernyd" parbeszédablakban a Windows® 2000/XP/Vista esetében
is aktivalni lehessen a Plug & Play alkalmazast, Onnek el6szor ezt az informacios allomanyt kell
telepitenie (.inf). Az alabbiakban részletezziik a telepitési eljarast a Windows® 2000, XP és
Vista rendszerek estében.

A Windows® 2000 esetében

Ol oo =

Inditsa be a Windows® 2000 programot

Kattintson a "Start" gombra, mutasson a "Beallitasok" és végiil "Vezérlépult" gombokra.
Kattintson kétszer a "Képernyg" ikonra.

Vélassza a "Beallitasok" fiilet, majd kattintson az "Elérehaladott" gombra ...

Valassza a "Monitor" gombot

- Amennyiben a "Tulajdonsagok" gomb nem aktiv, azt jelenti, hogy az On monitorja,
megfeleléen van konfiguralva. Kérjik, allitsa le a telepitést.

- Amennyiben a "Tulajdonsagok” gomb aktiv. Kattintson a "Tulajdonsagok” gombra.
Hajtsa végre, a kdvetkezd lépéseket.

Kattintson a "Meghajtd", majd a "Meghajté frissitése" gombokra. majd kattintson a
"Tovabb" gombra.

Valassz a "Minden ismert meghajté listazasa egy adott helyen", ahonnan kivalaszthatja
az Ont érdeklé meghajtot. " majd kattintson a "Tovabb" gombra, és azutan a "Lemez"
gombra.

Kattintsanak a "Tall6z" gombra majd vélasszak ki a megfelel§ meghaijtét, pl. F: (CD-ROM
meghajto).

Kattintson a "Megnyit", majd az "OK" gombokra.

Vélassza ki monitorjanak modelljét, majd kattintson a "Tovabb" gombra, és ismét a
"Tovabb" gombra.

. Kattintson a "Befejez" gombra, majd a "Bezar" gombra.

Amennyiben a "Digitdlis alairas nem talalhat6" ablakot, akkor kattintson az "lgen”
gombra.

A Windows® XP esetében

1.
2.

Inditsa el a Windows® XP-t.
Kattintson a 'Start' gombra, majd a 'Control Panel’ feliratra.
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Valassza ki a 'Printers and Other Hardware' kategoriat és kattintson ra.

Kattintson a 'Display’ cimszora.

Valassza ki a 'Settings' fulet, majd kattintson az ‘Advanced' gombra.

Valassza ki a ‘Monitor' fulet

- Ha a 'Properties' gomb nincs aktivalva, akkor a képerny6je megfeleléen konfiguralt.
Kérjik, fejezze be a telepitést.

- Ha a 'Properties' gomb aktiv, kattintson a 'Properties' gombra.

Kérjik, kdvesse az itt megadott Iépéseket.

Kattintson a 'Driver' fllre, majd az 'Update Driver...' gombra.

Valassza ki az 'Install from a list or specific location [advanced]' radigombot, majd
kattintson a 'Next' gombra.

Valassza a ' Don't Search. | will choose the driver to install' rddibgombot, majd kattintson
a 'Next' gombra.

. Kattintson a 'Have disk...' gombra, majd a 'Browse..." gombra. Ezutan vélassza ki a

megfelelé F meghajtét: (CD-ROM meghaijto).

. Kattintson az 'Open’, majd az 'OK' gombra.
. Valassza ki a képernyémodellt és kattintson a ‘Next' gombra.

- Ha a 'has not passed Windows® Logo testing to verify its compatibility with Windows®
XP' felirat jelenik meg, kattintson a 'Continue Anyway' gombra.

. Kattintson a 'Finish', majd a 'Close' gombra.
. Kattintson az 'OK' gombra, majd a *Display_Propertiese parbeszédablak bezarasahoz

kattintson Ujra az 'OK' gombra.

Windows® Vista esetében

Ol WD =

0 N>

9.
10.

Inditsa el a Windows®Vista operacios rendszert

Kattintson a Start gombra, valassza ki, majd kattintson a 'Vezérlépult parancsara'.
Valassza ki és kattintson a Hardware and 'Hardver' és Hang elemre.

Valassza ki a 'Eszktzkezeld elemet' és kattintson az 'llleszéprogramok frissitése elemre’'.
Vélassza ki a Monitor elemet, majd a jobb gombbal kattintson a ‘Generic PnP Monitor'
elemre.

Kattintson az 'lllesztéprogram frissitése gombra'.

Vélassza ki a 'lllesztéprogram keresése a szamitégépen elemet'.

Kattintson a Browse/Keresés gombra és jeldlje ki azt a meghajtét, amelybe a lemezt
helyezte. Példa: (CD-ROM meghajté:\\Lcd\PC\drivers\).

Kattintson a 'Tovabb' gombra.

Varjon méhany percet, amig az illesztéprogram telepitése be nem fejezédik, majd
kattintson a 'Bezaras' gombra.

Amennyiben az On 2000/XP/Vista valtozata kiilonbozik, vagy amennyiben részletesebb
telepitési tajékoztatasra van sziksége, kérjik, hasznélja a Windows® 2000/XP/Vista
Felhasznal6i Kézikonyvet.






Képernyén megjelendé meni (OSD)
Az OSD leirasa

Az OSD fa
Az OSD leirasa

Mi az az OSD?

Valamennyi Philips LCD-monitor rendelkezik képernyén megjelené meniivel (On-Screen Display -
OSD). Lehetdvé teszi a végfelhasznald szamara a képerny6 teljesitményének beallitasat, illetve a
monitorok funkcidinak kozvetlen kivalasztasat a képernyén megjelené utasitas-ablakban. Az
alabbiakban lathat6 egy felhasznalébarat képernyén megjelend kezeléfelilet:

PHILIPS

Monitor Setup Input

" Input

4 Back o v O A = 0K

Alapinformaciék az irdnyité billentydkrél.

A fenti OSD meniiben a felhasznalé megnyomhatja a‘v gombokat a keret elélapjan a kurzor

mozgatasahoz, az oK gombot a valasztas illetve mddositas megerésitse.
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A OSD fa

Az aldbbiakban talalhaté az OSD meni altalanos szerkezeti felépitése. Ezt hasznalhatja
referencidnak, amikor kés6bb szeretne moédositasokat végezni.

Main menu  Sub menu

— Input [ Ve

DVI (available for selective models)
— Brightness
— Picture — Contrast
— SmartContrast — On, Off
— Gamma — 1.8, 2.0, 2.2, 2.4, 2.6
— Stand-alone — On, Off
— Audio
— Mute — On, Off
— Color Temp. — S000K,6500K, 7500K,8200K,9300K, 11500K
- Coler L srGB
Red
— User Define Grean
Blue
— Language  — English, Espaficl, Frangais, Deutsch, Italiano
Portugués, Pyccrkmid, ik
— Harizontal
— Yertical
— OS50 Settings
— Transparency — Off, 1,2, 3, 4
— Q5D Time out — 5, 10, 20, 30, 60
— Power LED -01,234
— H.Pasition — 0~ 100
— . Position — 0~ 100
— Phase — 0 ~100
— Setup
= Clock — 0~ 100




Resolution MNotification — On, OFf
Reset — Yes, Mo
Information

Felbontassal kapcsolatos nyilatkozat

A monitor optimdlis teljesitményét sajat felbontasa, azaz 1280X1024 képpont és 60 Hz képfrissités
mellett nyUjtjia. Ha a monitort ettél eltérd felbontas mellett kapcsoljak be, figyelmeztetd tizenet
jelenik meg a képernyén: A legjobb eredmény érdekében 1280x1024 képpont és 60 Hz-es
képfrissités mellett hasznalja.

A sajat felbontasra vonatkozé figyelmeztetés kikapcsolhaté az OSD (On Screen Display) menii
Setup (Beallitas) meniitételében.
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Customer Care & Warranty

PLEASE SELECT YOUR COUNTRY/AREA TO REVIEW DETAILS OF YOUR
WARRANTY COVERAGE

WESTERN EUROPE: « Austria « Belgium « Denmark « France « Germany
» Greece « Finland « Ireland « Italy « Luxembourg « the Netherlands « Norway

« Portugal » Sweden » Switzerland « Spain « United Kingdom « Poland

EASTERN EUROPE: « Czech Republic «+ Hungary « Russia « Slovakia s Slovenia
» Turkey

LATIN AMERICA: « Argentina « Brasil
NORTH AMERICA: « Canada « USA
PACIFIC: « Australia « New Zealand

ASIA: « China « Hong Kong + India « Indonesia « Korea « Malaysia « Pakistan
+ Philippines + Singapore « Taiwan s Thailand + Vietham

AFRICA: « South Africa

MIDDLE EAST: « United Arab Emirates




Nemzetk6zi Philips Flrst Choice garancia

K6szénjik, hogy ezt a Philips monitort valasztotta!

Minden Philips monitor magas mindségi kovetelmények mellett készul, és kivalo
teljesitményt, kdnny( hasznélhatésagot és telepithetéséget biztosit. Amennyiben
barmilyen problémat tapasztalna a termék lizembe helyezése vagy hasznalata
soran, a Philips F1rst Choice garanciajanak igénybevételéhez forduljon kozvetlendl
a Philips helpdeszkhez. Ez a haroméves szervizgarancia feljogositja Ont a
helyszinen torténd cserére, amennyiben monitora hibasnak bizonyul. A Philips a
hivas fogadasatol szamitott 48 oran belll biztositja a cseremonitort.

Mire vonatkozik?

A Philips F1rst Choice garancia Andorra, Ausztria, Belgium, Ciprus, Dania, Franciaorszag,
Németorszag, Gordgorszag, Finnorszag, irorszag, Olaszorszag, Liechtenstein, Luxembourg,
Monaco, Hollandia, Norvégia, Lengyelorszag, Portugdlia, Svédorszag, Svéjc, Spanyolorszag és az
Egyesiult Kiralysag teriletén érvényes, és csak az eredetileg ezekben az orszagokban torténd
hasznalatra tervezett és készlilt és/vagy engedélyezett monitorokra.

A garancia érvényessége a monitor vasarlasa napjan kezdédik. Ezt kbvetéen monitorat harom éven
keresztll barmilyen, a garancia hatalya ala es6é meghibasodas esetén legalabb ugyanolyan
modellre cseréljik.

A cseremonitor az Oné marad, a Philips pedig megtartja a hibas/eredeti monitort. A cseremonitorra
vonatkoz6 garancidlis idészak megegyezik az eredeti monitoréval, vagyis az eredeti vaséarlas
napjatol szamitott 36 honap.

Mire nem vonatkozik a garancia?

A Philips F1rst Choice garancia csak rendeltetésének megfeleléen, a kezelési Gtmutatéban
leirtaknak megfeleléen hasznalt monitorokra vonatkozik, és csak az eredeti szamla vagy nyugta
felmutatasa esetén érvényes, melyen megtalalhat6 a vaséarlas datuma, a keresked® neve, valamint
a termék tipus- és gyari szdma.

A Philips F1rst Choice garancia nem érvényes, amennyiben:

Az okmanyokat modositottak, vagy azok olvashatatlanna valtak;

A termék- vagy gyari szamot megmasitottak, torolték, vagy azok olvashatatlanna valtak;

A terméken illetéktelen szervezet vagy személy mddositasokat, valtoztatasokat hajtott végre;
A kérosodast baleset okozta, tobbek kozott villamlas, viz, tiz, illetve nem rendeltetésszeri
vagy hanyag hasznélat;

Vételi zavarok tapasztalhatdk a készuléken kivili jelviszonyok, kabel vagy antenna miatt;

e A monitor nem megfelel6 hasznéalatabdl ered6 hibak;



e A terméken modositdsokat vagy adaptaciokat kell végrehajtani ahhoz. hogy megfeleljen
olyan orszagok helyi mlszaki el6irasainak, amelyek kivil esnek azokon az orszagokon,
ahova a terméket tervezték, gyartottak, jovahagytak és/vagy engedélyezték. Ezért mindig
ellendrizze, hogy egy termék hasznalhato-e egy adott orszagban.

e Megjegyzés: Azokra a termékekre, amelyek eredetileg nem a Philips F1rst Choice garancia
orszagaiba lettek tervezve, gyartva, jovahagyva és/vagy engedélyezve, Philips F1rst Choice
garancia nem vonatkozik. llyen esetekben a Philips nemzetkdzi garanciajanak feltételei
érvényesek.

Csak egy kattinsatsnyira

Amennyiben barmilyen gondjuk van, azt javasoljuk olvassék el gondosan az tizemeltetési
utasitasokat vagy latogassak meg a www.philips.com/support honlapot tovabbi tamogatasért.

Csak egy telefonhivasnyi tavolsagra

A sziikségtelen bonyodalmak elkeriilése érdekében, azt javasoljuk olvassak el gondosan az
Uzemeltetési utasitdsokat vagy latogassak meg a www.philips.com/support honlapot tovabbi

tamogatasért, még mielétt az tgyfélszolgalathoz fordulna segitségért.

A probléma gyors megoldasa érdekében, mielétt kérné a Philips Gigyfélszolgalatanak segitségét,
kérjuk készitse el6 a kovetkezd részleteket:

Philips tipusszam

Philips gyartasi szam

Véasarlas datuma (sziikségik lehet a szamlara)

PC kornyezet processzora:
o CPU és grafikus kértya neve és illesztéprogram-verzidja
o Operacios rendszer
o Felhasznélt alkalmazas

e Egyéb telepitett kartyak

Az alabbi informacié is segitni fog a folyamat sebességének a gyorsitasaban:

e a vasarlast bizonyito irat, amelyen szerepelnie kell: a vasarlas datuma, kereskedé neve,
modell és termék gyartasi szam.

e Az a cim ahova a hibas monitort vissza kell kiildeni, és a cim ahova a csere-monitort ki kell
szallitani.

A Philips tigyfélszolgélati tAmogatasa az egész vilagon elérhetd. A Flrst Choice elérhetéségeinek
megtekintéséhez kattintson ide.

Elérheték vagyunk még:

Honlap: http://www.philips.com/support
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A F1lrst Choice elérhetéségeinek

Orszag
Austria
Belgium

Denmark

Finland

France

Germany

Greece

Ireland

Italy
Luxembourg
The Netherlands
Norway

Poland

Portugal

Spain

Sweden

Switzerland

United Kingdom

Kéd

+43
+32

+45

+358

+33
+49

+30

+353

+39

+352

+31

+47

+48

+351

+34

+46

+41

+44

Telefonszam

0810 000206

078 250851

3525 8761

09 2290 1908

082161 1658
01803 386 853

00800 3122 1223

01601 1161

840 320 041

26 84 30 00

0900 0400 063

2270 8250

0223491505

2 1359 1440

902 888 785

08 632 0016

02 2310 2116

0207 949 0069

Tarifa

€0.07
€0.06
Helyi hivasnak megfeleld tarifa

Helyi hivdsnak megfeleld tarifa

€0.09
€0.09
Ingyenes

Helyi hivasnak megfeleld tarifa

€0.08
Helyi hivasnak megfelelé tarifa

€0.10
Helyi hivasnak megfelel6 tarifa

Helyi hivasnak megfelelé tarifa
Helyi hivasnak megfeleld tarifa

€0.10
Helyi hivasnak megfeleld tarifa

Helyi hivasnak megfeleld tarifa

Helyi hivasnak megfeleld tarifa






Az On garanciaja Kozép- és Kelet-Eurépaban
Tisztelt Ugyfeliink!

Kdszonjuk, hogy megvasarolta ezt a Philips terméket, amelyet a legszigoribb mindségi
el6irasoknak megfeleléen terveztek és gyartottak. Ha esetleg mégis meghibasodna a termék, a
Philips a vasarlastol szamitott 36 hdnapig ingyenes javitasra és alkatrészcserére vonatkoz6
garanciat nyujt.

Mit fedez a garancia?

A Philips Kdzép- és Kelet-Eurdpai garancidja a Cseh Koztarsasagban, Magyarorszagon,
Szlovéakiadban, Szlovéniaban, Oroszorszagban és Torokorszagban kizarélag a nevezett
orszagokban torténd hasznalatra tervezett, gyartott, jovahagyott, illetve az ott térténé hasznalatra
engedélyezett monitorokra érvényes.

A garancia id6tartama a monitor megvasarlasanak napjan kezdédik. Azt kbvetéen harom évig, az
On monitorjat a garancialis feltételekben felsorolt meghibasodasok esetén megjavitjak.

Mit nem fedez a garancia?

A Philips garancia akkor érvényes, ha a terméket rendeltetésszerlien és a hasznalati utasitasnak
megfeleléen kezelik és hasznaljék, illetve bemutatjak az eredeti vaséarlasi szamlat vagy blokkot,
megnevezve a vasarlas idépontjat, a kereskedd nevét és a termék tipusat, illetve gyartasi szamat.

A Philips garancia nem érvényes, ha:

e a dokumentumokat barmilyen médon megvaltoztattak, vagy meghamisitottak;

e a késziléken taladlhaté modell vagy gyartasi szamot megvaltoztattak, torolték, eltavolitottak
vagy meghamisitottak;

e nem hivatalos szervizszolgaltatok vagy személyek javitdsokat vagy médositasokat hajtottak
végre a termékben;

e a kart baleset okozta, pl.. de nem kizardlag, villam, viz vagy tiz, nem megfelelé hasznélat
vagy hanyagség.

e A jelmindség, illetve az egységen kivuli kdbel-, illetve antennarendszerek &ltal okozott vétel
problémak;

e A monitor nem rendeltetészeri( vagy gondatlan hasznélata altal okozott meghibasodasok;

e A termék mddositést igényel, hogy megfeleljen a helyi, illetve orszagos miiszaki
szabvanyoknak, amelyek azokban az orszagokban érvényesek, amelyekhez eredetileg nem
tervezték, gyartottak, jovahagyték és/vagy engedélyezték a terméket. Ezért mindig
ellenérizze, hogy hasznéalhaté-e a termék az adott orszagban.

Meg kell jegyezni, hogy a termék nem hibas a Garancia értelmében abban az esetben, ha
moédositasra van sziikség ahhoz, hogy megfeleljen a helyi, illetve orszagos miiszaki



szabvanyoknak, amelyek azokban az orszagokban érvényesek, amelyekhez eredetileg nem
tervezték és/vagy gyartottak a terméket. Ezért mindig ellenérizze, hogy hasznalhaté-e a termék az
adott orszagban.

Egyetlen kattintas

Probléma esetén tanacsoljuk, hogy olvassa el figyelmesen a hasznalati utasitast, vagy keresse fel
a www.philips.com/support weblapot tovabbi tamogatéasért.

Egyetlen telefonhivas

A kellemetlenségek elkerllése érdekében tanacsoljuk, hogy olvassa el figyelmesen a hasznalati
utasitast, miel6étt kapcsolatba Iépne keresked@inkkel vagy Téjékoztaté Kézpontjainkkal

Ha Philips terméke nem mikddik megfeleléen vagy meghibasodott, kérjik Iépjen kapcsolatba
Philips kereskedéjével vagy kdzvetlenil a Philips Szerviz- és Vevétajékoztatdo Kézponttal.

Philips and the Philips Shield Emblem are registered trademarks of Koninklijke Philips Electronics
M. and are used under license fram Koninklijke Philips Electronics MW,

Weblap:http://www.philips.com/support
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Consumer Information Centers

+ Argentina « Australia « Brasil « Canada + New Zealand « Belarus « Bulgaria
« Croatia + Czech Republic « Estonia + United Arab Emirates « Hong Kong

« Hungary » India « Indonesia » Israel « Latvia  Lithuania « Malaysia

« Middle East + North Africa « New Zealand Pakistan « Romania « Russia

« Serbia & Montenegro « Singapore « Slovakia « Slovenia « South Africa

« South Korea « Taiwan « Philippines Thailands Turkey « Ukraine « Vietnam

Eastern Europe

BELARUS

Technic al Center of JV IBA
M. Bogdanovich str. 155
BY - 220040 Minsk

Tel: +375 17 217 33 86

BELARUS

Service.BY

Petrus Brovky st. 19 — 101-B
220072, Minsk

Belarus

BULGARIA

LAN Service

140, Mimi Balkanska Str.
Office center Translog
1540 Sofia, Bulgaria
Tel: +359 2 960 2360
www.lan-service.bg

CZECH REPUBLIC

General Consumer Information Center
800 142100

Xpectrum

Lu.n& 591/4

CZ - 160 00 Praha 6 Tel: 800 100 697 or 220 121 435
Email:inffo@xpectrum.cz

WWW.Xpectrum.cz



CROATIA

Renoprom d.o.o.
Ljubljanska 4,

Sv. Nedjelja, 10431
Croatia

Tel: +385 1 333 0974

ESTONIA

FUJITSU SERVICES OU
Akadeemia tee 21G
EE-12618 Tallinn

Tel: +372 6519900
www.ee.invia.fujitsu.com

HUNGARY

Serware Szerviz
Vizimolnar u. 2-4

HU - 1031 Budapest

Tel: +36 1 2426331
Email: inbox@serware.hu
www.serware.hu

HUNGARY

Profi Service Center Ltd.

123 Kulso-Vaci Street,

H-1044 Budapest ( Europe Center )
Hungary

Tel: +36 1 814 8080
m.andras@psc.hu

LATVIA

ServiceNet LV

Jelgavas iela 36

LV - 1055 Riga,

Tel: +371 7460399

Email: serviss@servicenet.lv

LITHUANIA

ServiceNet LT

Gaiziunu G. 3

LT - 3009 KAUNAS

Tel: +370 7400088

Email: servisas@servicenet.lt
www.servicenet.|t



ROMANIA

Blue Ridge Int'| Computers SRL
115, Mihai Eminescu St., Sector 2
RO - 020074 Bucharest

Tel: +40 21 2101969

SERBIA & MONTENEGRO

Kim Tec d.o.o.

Viline vode bb, Slobodna zona
Beograd L12/3

11000 Belgrade

Serbia

Tel. +381 11 20 70 684

SLOVAKIA

General Consumer Information Center
0800004551

Datalan Servisne Stredisko
Puchovska 8

SK - 831 06 Bratislava

Tel: +421 2 49207155
Email: servis@datalan.sk

SLOVENIA

PC HAND

Brezovce 10

S| -1236 Trzin

Tel: +386 1 530 08 24

Email: servis@pchand.si

RUSSIA

CPS

18, Shelepihinskaya nab.
123290 Moscow

Russia

Tel. +7(495)797 3434

Profservice:

14A -3, 2Karacharovskaya str,
109202, Moscow ,

Russia

Tel. +7(095)170-5401



TURKEY

Turk Philips Ticaret A.S.

Yukari Dudullu Org.San.Bolgesi
2.Cadde No:22
34776-Umraniye/lstanbul

Tel: (0800)-261 33 02

UKRAINE

Comel

Shevchenko street 32

UA - 49030 Dnepropetrovsk
Tel: +380 562320045
www.csp-comel.com

LLC Topaz Company
Topaz-Service Company,
Mishina str. 3,

Kiev

Ukraine-03151

Tel: +38 044 245 73 31

ARGENTINA

Azopardo 1480.

(C1107ADZ) Cdad. de Buenos Aires
Tel: 0800 3330 856

Email: CIC.monitores@Philips.com

BRASIL

Alameda Raja Gabaglia, 188 - 10°Andar - V.
Olimpia - S. Paulo/SP - CEP 04551-090 -
Brasil

Tel: 0800-7254101

Email: CIC.monitores@Philips.com



AUSTRALIA

Company: AGOS NETWORK PTY LTD

Address: 4/5 Dursley Road, Yenorra, NSW 2161, Australia
Tel: 1300 360 386

Fax: +61-2-80808147

Email: philips@agos.com.au

Service hours: Mon.~Fri. 8:00am-7:30pm

NEW ZEALAND

Company: Visual Group Ltd.

Address: 28 Walls Rd Penrose Auckland
Phone: 0800 657447

Fax: 09 5809607

E-mail: vai.ravindran@visualgroup.co.nz
Service Hours: Mon.~Fri. 8:30am~5:30pm

HONG KONG/Macau

Company Name: PHK Service Limited

Address: Flat A, 10/F., Pak Sun Building, 103 - 107 Wo Yi Hop Road, Kwai Chung, New Territories, Hong
Kong

Tel.: (852) 2610-6908 / (852) 2610-6929 for Hong Kong and (853) 2856-2277 for Macau

Fax: (852) 2485 3574 for Hong Kong and (853) 2856 1498 for Macau

E-mail: enquiry@phkservice.com.hk

Service Hours: Mon.~Sat. 09:00am~06:00pm

India

Company: REDINGTON INDIA LTD

Address: SPL Guindy House, 95 Mount Road, Chennai 600032, India
Tel: +9144-42243352/353

E-mail: aftersales@in.aocmonitor.com

Service hours: Mon.~Fri. 9:00AM~5:30PM; Sat. 9:00AM~1:00PM



Indonesia

Company Name: PT. Gadingsari elektronika Prima

Address: Kompleks Pinang 8, JI. Ciputat raya No. 8F, Pondok Pinang. Jakarta
Tel: 021-750909053, 021-750909056

Fax: 021-7510982

E-mail: gepta@cbn.net.id

Service hours: Mon.~Fri. 8:30am~4:30pm; Sat. 8:30am~2:00pm

Additional service points:
1. Philips Building JI. Buncit Raya Kav 99. Jakarta Selatan.
Phone: 021-7940040, ext 1722/1724, 98249295, 70980942

2. JI. Tanah Abang 1 no 12S. Jakarta Pusat.
Phone: 021-3455150, 34835453

3. Rukan City Home no H31, Gading Square. JI. Bulevar Barat. Kelapa Gading. Jakarta Utara. Phone: 021-
45870601, 98131424

South Korea

Company: PCS One Korea Ltd.

Address: 112-2, Banpo-dong, Seocho-ku, Seoul, 137-040, Korea
Call Center Tel: 080-600-6600

Tel: 82 2 591 1528

Fax: 82 2 595 9688

E-mail: cic_korea@philips.com

Service hours: Mon.~Fri. 9:00AM~ 6:00PM; Sat. 9:00AM~1:00PM

Malaysia

Company: After Market Solutions (CE) Sdn Bhd

Address: Lot 6. Jalan 225/51A, 46100 Petaling Jaya, Selangor DE, Malaysia.
Phone: 603 7953 3370

Philips Info Line: 1-800-880-180

Fax: 603 7953 3338

E-mail: pceinfo.my@philips.com

Service Hours: Mon.~Fri. 8:15am~5:15pm; Sat. 9:00am~1:00pm

Pakistan

Philips Consumer Service

Address: Mubarak manzil, 39, Garden Road, Saddar, Karachi-74400
Tel: (9221) 2737411-16

Fax: (9221) 2721167

E-mail: care@philips.com

Website: www.philips.com.p


http://www.philips.com.p/

Singapore

Company: Philips Electronics Singapore Pte Ltd (Philips Consumer Care Center)
Address: 620A Lorong 1 Toa Payoh, TP4 Building Level 1, Singapore 319762
Tel: (65) 6882 3999

Fax: (65) 62508037

E-mail: consumer.care.sg@philips.com

Service hours: Mon.~Fri. 9:00am~6:00pm; Sat. 9:00am~1:00pm

Taiwan

Company: FETEC.CO

Address: 3F, No.6, Lane 205, Sec. 1, Chang Hsing Rd, Lu Chu Hs, Taoyuan, Taiwan R.O.C 33800
Consumer Care: 0800-231-099

Tel: (03)2120336

Fax: (03)3129184

E-mail: knlinO8 @xuite.net

Service hours: Mon.~Fri. 8:30am~7:00pm

Thailand

Company: Axis Computer System Co., Ltd.

Address: 1421 Soi Lardprao 94, Srivara Town In Town Soi 3 Road, Wangthonglang, Bangkok 10310
Thailand

Tel: (662) 934-5498

Fax: (662) 934-5499

E-mail: axisS@axiscomputer.co.th

Service Hours: Mon.~Fri. 08:30am~05:30pm

Vietnam

Company: Digiworld Corp

Address: 211-213 Vo Van Tan St, Ward 5, Dist.3 , Ho Chi Minh city, Vietnam
Tel: 848-38266065

Fax: 848-38267307

E-mail: Digicare@dgw.com.vn

Service hours: 8:00 to 12:00 AM and 13:30 to 17:30 PM (from Monday to Friday)

Philippines

Glee Electronics Inc
Contact nos. (632) 636-3636 / 7064028 to 29
Fax no. (632) 7064026

Receiving Centers

NEO CARE - Megamall
4th Level Cyberzone, Building B,
SM Megamall, Mandaluyong City

NEO CARE - SM North EDSA



4th Level Cyberzone, Annex Bldg.
SM City North EDSA, Quezon City
441-1610

MDR Microware Sales Inc.

Cebu Branch

N. Escario corner Clavano St., Cebu City Phils.
# 255-4415/ 255-3242/253-9361/4124864 to 67
Sun # 0922-8210045 to 46

Davao Office:

C. Arellano St., Davao City 8000
082- 225-3021/225-3022

Sun# 0922-8210015

CDO Office:

1445 Corrales Ext.,CDO City
088-856-8540/856-8541

Sun # 0922-8210080

lloilo Office:

C. Lim Comp., Gomez St., lloilo City
# 033 338-4159/ 033 508-3741

Sun # 0922-8808850

SOUTH AFRICA

Company name: Sylvara Technologies Pty Ltd

Address: Ho Address Palm Springs Centre Christoffel Road Van Riebeeck Park Kempton Park, South Africa
Tel: +27878084456

Fax: +2711 391 1060

E-mail: customercare@philipssupport.co.za

Service hours: Mon.~ Fri. 08:00am~05:00pm

Middle East



Middle East + North Africa

Company: AL SHAHD COMPUTER L.L.C

Address: P.0.BOX: 29024, DUBAI, UNITED ARAB EMIRATES
TEL: 00971 4 2276525

FAX: 00971 4 2276242

E-mail: shahd52@eim.ae

Service hours: Sat.~Thur. 9:00am~1:00pm & 4:00pm- 8:00pm

Israel

Company: Eastronics LTD

Address: 13 Rozanis St. P.O.B. 39300, Tel Aviv 61392 Israel

Tel: 1-800-567000 call free in Israel; (972-50-8353722 after service hours until 20:00)
Fax: 972-3-6458759

E-mail: eastronics@eastronics.co.il

Service hours: Sun.~Thurs. 08:00 - 18:00




Az On nemzetkozi garanciaja

Kedves ugyfellnk,

Kdszonjuk, hogy megvasarolta ezt a Philips késziléket, melyet a legmagasabb minéségi és
teljesitmény szabvanyok alapjan terveztiik és készitettik.

Ha azonban, sajnalatos mddon, valami mégis elromlana a késziilékben, a Philips garantélja, hogy
dijmenetesen megjavitja és kicseréli a hibas alkatrészeket, fliiggetlenil a javitas orszagatol, a
vasarlastdl szamitott 12 hdnapon belll. Ez a nemzetkdzi Philips garancia kiegésziti a mar létezé
nemzeti garanciat, melyet a forgalmazok és a Philips vallaltak a vasérlas orszagaban, de nem
befolyasoljak az On torvényben rogzitett jogait mint vasarlo.

Ez a Philips garancia akkor érvényes, ha a késziléket rendeltetésének megfelelé célra hasznéaltak
a hasznalati utasitasnak megfeleléen, és a tulajdonos bemutatja az eredeti szamlat vagy
készpénzes nyugtat, melyen szerepel a vasarlas datuma, a forgalmazé és a modell neve és a
késziilék gyartasi szama.

A Philips garancia nem érvényes, ha:

e a dokumentumokat barmilyen médon megvaltoztattak, vagy meghamisitottak;

e a készilléken talalhatd modell vagy gyartasi szamot megvaltoztattak, torolték, eltavolitottak
vagy meghamisitottak;

e nem hivatalos szervizszolgaltatok vagy személyek javitdsokat vagy modositasokat hajtottak
végre a termékben;

e a Kkart baleset okozta, pl.. de nem kizardlag, villam, viz vagy tliz, nem megfeleld hasznalat

vagy hanyagsag.

Kérjuk, vegye figyelembe, hogy azon médositasokra nem érvényes a garancia, melyeket azért kell
végrehajtani a készuléken, hogy az megfeleljen a helyi vagy nemzeti technikai eléirasoknak olyan
orszagokban, amelyeket nem vettek figyelembe tervezés és/vagy gyartas kdzben. Ezért mindig
ellendrizze, hogy a késziilék hasznalhat6-e az adott orszagban.

Ha a Philips késziléke nem mikodik megfeleléen vagy hibas, kérjiuk keresse fel a Philips
forgalmazdjat. Ha egy masik orszdgban van sziiksége szerviz szolgéltatasra, a Philips
Ugyféltamogatas megadja Onnek a forgalmazdk cimét, a telefon- illetve faxszamat.

Hogy elkeriilje a felesleges kényelmetlenségeket, javasoljuk, hogy figyelmesen olvassa el a
haszndlati utasitast, miel6tt megkeresné a forgalmazojat. Ha barmi olyan kérdése van, melyet a
forgalmazé nem tud megvalaszolni, kérjilk keresse fel a Philips Ugyfél Informacios Kézpontot vagy

a:

Web-helyet: http://www.philips.com


http://www.philips.com/




Nemzetkdzi Philips F1rst Choice garancia
(USA)

Kdszonjuk, hogy megvasarolta ezt a Philips monitort.

Valamennyi Philips monitort Ggy tervezzik és készitjiik, hogy megfeleljen a
szigoru eldirasoknak, nagy teljesitménnyel mikodjenek, és kdnnyen lehessen
telepiteni és hasznalni 6ket. Ha barmilyen nehézség merilne fel ezen készilék
telepitésével vagy haszndlataval, Iépjen kapcsolatba kdzvetlendl a Philips
tarsasaggal, hogy igénybe tudja venni a Philips F1rst Choice jotéllast. Ez a
haroméves jotallas feljogositja Ont egy azonnali, helyszini késziilékcserére a
hivasanak beérkezte utani 48 6ran belll a vaséarlas napjatél szamitott egy éven
belll. Ha a vasarlas utani masodik vagy harmadik évben problémaja van a
monitorral, mi megjavitjuk a sajat koltségén, ha visszakuldi a szerviziinkbe, mi
pedig 6t munkanapon belil dijtalanul visszakiildjiik Onnek.

KORLATOZOTT GARANCIA (Szamit6gép monitor)

Kattintson ide, hogy hozzaférjen a Warranty Registration Card.

Harom éves dijtalan javitas / Harom éves dijtalan alkatrészjavitas / Egyéves csere*

*Az elsd éven belll a késziléket kicseréljik egy U] késziilékre, vagy felljitjuk egy Uj készilék
allapotara két munkanapon beliil. A masodik és a harmadik évben ezt a késziiléket az 6n
koltségére szallitjuk a szervizbe.

KI VEHETI IGENYBE A GARANCIALIS SZOLGALTATAST?

A jotéllasi szolgaltatas igénybe vételéhez rendelkeznie kell a vasarlasi bizonylattal. A vasarlasi
nyugta vagy mas dokumentum bizonyitvanynak tekintend®. Csatolja ehhez a felhasznaléi
kézikbnyvhoz, és tartsa mindkett6t a kdzelben.

MIRE ERVENYES A GARANCIALIS SZOLGALTATAS?

A jotéllas a készilék megvasarlasanak a napjan kezdddik. Attol kezdve harom évig minden
alkatrészt dijmentesen megjavitunk vagy kicseréliink. A vasarlas utani harmadik év utan
valamennyi alkatrész javitasaért vagy cseréjéért fizetnie kell, beleértve a javitasi munkadijat.


file:///D|/LCD%20Monitor%20OEM/Philips/M1-project/17S1A/CD-5B.0V202.001/CD-Contents/lcd/manual/HUNGARI/download/card.pdf

Az dsszes alkatrészre, beleértve a javitott vagy kicserélt alkatrészeket, csak az eredeti jotallasi
iddszakra érvényes a jotallds. Amikor az eredeti termék garanciaja lejar, lejar az 6sszes kicserélt
vagy javitott készulék és alkatrész garanciaja is.

MIRE NEM ERVENYES A GARANCIA?
A jotallas nem érvényes a kovetkezdkre:

e a készilék telepitésének a munkadijara. a készillék ugyfélbeallitdsainak az elvégzésére, és
a készuléken kivili antennarendszerek telepitésére és javitasara.

e a nem megfeleld hasznalat, baleset, nem hivatalos javitas vagy a Philips Consumer
Electronics altal nem szabéalyozhaté egyéb okok miatt felmeriild készilékjavitasra és/vagy
alkatrészcserére.

e az olyan vételi probléméakra, melyeknek oka a készuléken kivili nem megfeleld
antennarendszer-, kabel- vagy jelkondicid.

e azon modositasokra, melyeket azért kell végrehajtani a késziiléken, hogy olyan orszagban
is mkddhessen, melyet nem vettek figyelembe a tervezéskor, gyartaskor, jovahagyaskor és/
vagy hivatalos elismeréskor; illetve azon médositasokra, melyek az el6zd okok miatt
szlikségesek.

e baleseti vagy a készulék miatt felmertlt karokra. (Néhany orszdg nem zérja ki a baleseti,
illetve a kbvetkezményszerd karokat, ezért lehet, hogy ezen korlatozas Onre nem
vonatkozik.) Ez magaba foglalja, de nem korlatozédik erre, az eldzetesen régzitett anyagot,

legyen az szerzGi jog altal védett vagy sem.)
e a késziiléken taladlhatd modell vagy gyartasi szamot megvaltoztattak, torolték, eltavolitottak

vagy meghamisitottak;

Hol ERHETO EL EZ A SZOLGALTATAS?

A jotallasi szolgaltatads minden olyan orszagban elérhetd, ahol a késziiléket hivatalosan terjeszti a
Philips Consumer Electronics. Ahol a Philips Consumer Electronics nem terjeszti a készliléket , a
helyi Philips szolgaltaté szervezet megprébalja nydjtani ezt a szolgaltatast (de késedelmet okozhat,
hogy a megfeleld cserealkatrészek vagy a javitasi kézikdnyvek nem allnak rendelkezésre).

Honnan LEHET TOVABBI INFORMACIOKRA SZERT TENNI?

Tovabbi informaciokért hivja a Philips Ugyfélszolgalati Kozpontot a kdvetkezd szamon: (877) 835-
1838 (csak U.S.A. ligyfelek) vagy ezt a szamot: (919) 573-7855 .

Mieldtt kérné a szolgaltatast...

A szolgéltatas igénybe vétele el6tt olvassa el a felhasznal6i kézikonyvet. Az ott targyalt beéllitasok



alapjan lehetséges, hogy nem lesz sziikség arra, hogy felhivja a szervizt.

JOTALLAS IGENYBEVETELE AZ USA-BAN, PUERTO RICOBAN ES A VIRGIN-SZIGETEKEN...

Lépjen kapcsolatba a Philips Ugyféltamogatési Kézponttal az alabbi szamokon keresztill a
készilék karbantartas és szervizszolgéltatasok igénybevételéhez:

Philips Ugyféltamogatasi Kézpont
(877) 835-1838 vagy (919) 573-7855

(Az USA-ban, Puerto Ricéban és a Virgin-szigeteken az irasban nem régzitett jotallas ideje,
beleértve az Uizlet altal vallalt jotallast és az adott célra valo felhasznéalasra sz6l6 jotéllast,
megegyezik az altalanos jotallas idejével. De mivel egyes orszagok nem korlatozzak azt az idét,
ameddig az irasban nem rogzitett jotallas érvényes, lehet, hogy ez a korlatozas Onre nem
vonatkozik.)

A JOTALLASI SZOLGALTATAS IGENYBE VETELE KANADABAN...
Keérjuk, Iépjen kapcsolatba a Philipsszel:
(800) 479-6696

A harom éves dijtalan alkatrészcsere és javitas elérhetd a Philips Canada tarsasagnal, vagy
béarmely hivatalos tgyfélkézpontjanal.

(Kanadaban ez a jétallas minden mas jétallast helyettesit. Semmilyen mas irasban rogzitett vagy
nem régzitett jotallas, beleértve az tizlet altal vallalt j6tallast és az adott célra valé felhasznalasra
sz0l06 jotallast, nem alkalmazhaté. A Philips semmilyen kériilmények kozott nem felelds semmilyen
kozvetlen, kdzvetett, specidlis, balesetbdl eredd vagy a készilék miatti karokért, barhogyan is
mertiltek fel, még akkor sem, ha el6zdleg a Philips felhivta az tgyfél figyelmét a hasonl6 karok
veszélyeire.)

KERJUK, JEGYEZZE MEG... Kérjik, irja le ide a készilléken talalhaté modell és
sorozatszamokat.

MODELL #

SOROZAT #

Ezen jotallas specidlis jogokat garantal Onnek. Az allamtol/tartomanytdl fliggden lehetnek egyéb
jogai.



Miel6tt kapcsolatba Iépne a Philipsszel, kérjik, készitse eld a kovetkezdket, hogy minél
gyorsabban tudjuk megoldani a problémat:

Philips tipusszam
Philips sorozatszam

Vasarlas datuma (lehet, hogy sziikség lesz a vasarlasi dokumentum masolatara)
PC-kornyezetl processzorra:

o CPU és grafikus kartya neve és illesztoprogram-verzi6ja
o Operacids rendszer
o Felhaszndlt alkalmazés

e Egyéb telepitett kartya
A kovetkezd informaciok szintén felgyorsithatjak a megoldasi folyamatot:

e A vésarlasi bizonyitvany: vasarlas datuma, forgalmazé neve, modell és késziilék
sorozatszam.
e A teljes cimet, ahova a cserekésziiléket ki kell szallitani.

Csak egyetlen telefonhivas

A Philips telefonos uigyfélszolgalata vilagszerte makédik. Az Amerikai Egyesiilt Allamok teriiletén a
Philips tUgyfélszolgalat keleti idd (ET) szerint hétf6tdl péntekig 8:00 6ratdl 21:00 6raig, szombaton
10:00 ératol 17:00 oraig elérhetd a megadott telefonszamok egyikén.

Tovabbi informaciokért ezzel és tovabbi kivalé Philips termékekkel kapcsolatban latogassa meg
weboldalunkat:

Web-helyet: http://www.philips.com



http://www.philips.com/

Letoltés és nyomtatas
Az LCD monitor
illesztéprogram telepitése

Letoltési és nyomtatasi
utasitasok Az LCD monitor illesztéprogram telepitése

Rendszerkovetelmények:

®
PC Windows® 2000, Windows® Xp vagy Windows® Vista frissebb operaciés rendszerrel
e Az illesztoprogramot (.inf/.icm/.cat) a kbvetkezo helyen talélja: /PC/drivers/

A telepités elétt olvassa el a "Readme.txt" fajlt.

Latogassa meg a http://www.p4c.philips.com/ weboldalt, ahonnan letdltheti a monitor
illesztéprogramok legfrissebb valtozatéat.

Ezen az oldalon lehetésége van elolvasni a kézikonyvet .pdf formatumban. A PDF-fajlokat letoltheti
a merevlemezre, és az Acrobat Readerrel vagy a bongészéjével kinyomtathatja.

Ha nem telepitette az Adobe® Acrobat Reader programot, kattintson a linkre a telepitéshez.
Adobe® Acrobat Reader for PC / Adobe® Acrobat Reader for Mac.

Letoltési utasitasok:
A fajl letoltéséhez:

1. Kattintson az egerével és tartsa lenyomva az alabbi ikont. (Win95/98/2000/Me/XP/Vista
felhasznaldk kattintas a jobbgombbal)

Letoltés 17S1A.pdf

2. A megjelend meniben valassza a 'Hivatkozads mentése masként...', 'Cél mentése masként...'
vagy a 'Cél letdltése lemezre' pontot.

3. Jeldlje ki, hogy hova szeretné elmenteni a fajlt, kattintson a 'Mentés' gombra (ha megjelent a
mentés 'szévegként' vagy ‘forrasként’, valassza a 'forras' beallitast).

Utasitdsok nyomtatasa:


http://www.p4c.philips.com/
file:///D|/LCD%20Monitor%20OEM/Philips/M1-project/17S1A/CD-5B.0V202.001/CD-Contents/lcd/pc/acrobat/ar405eng.exe
file:///D|/LCD%20Monitor%20OEM/Philips/M1-project/17S1A/CD-5B.0V202.001/CD-Contents/lcd/mac/acrobat/Reader%204.05%20Installer
file:///D|/LCD%20Monitor%20OEM/Philips/M1-project/17S1A/CD-5B.0V202.001/CD-Contents/lcd/manual/HUNGARI/download/17S1A_dfu_v1_HUN.pdf
file:///D|/LCD%20Monitor%20OEM/Philips/M1-project/17S1A/CD-5B.0V202.001/CD-Contents/lcd/manual/HUNGARI/download/17S1A_dfu_v1_HUN.pdf

A kézikdnyv kinyomtatasahoz:

Nyissa meg a kézikdnyvet, kdvesse a nyomtatd utasitasait, és nyomtassa ki a kivant oldalakat.

VISSZA A LAP TETEJERE
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